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Ttumaczenie oryginalnej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera ilustracje standardowe, ktére moga réznic sie od
oryginalnych elementéw. W przypadku wersji specjalnych, opcji lub modyfikacji
technicznych zakres dostawy moze odbiega¢ od zawartych tu opiséw. Przedruk
niniejszej instrukgcji, rowniez fragmentéw, dozwolony jest wytacznie za nasza
zgoda. Zastrzega si¢ prawo do wprowadzania zmian w rozumieniu udoskonalen
technicznych.
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smarowania FlexxPump 402 / 402B Historia rewizji

Historia rewizji

werie o Jop

9.0 28.10.2019 Nowos¢:

* Symbole na opakowaniu
< Rozdziat 5.2.1, B 44

* Naprawa uszkodzonego opakowania
< Rozdziat 5.2.2, B 45

* Deklaracja zgodnosci TriboServ
< Rozdziat, B 153

Zaktualizowano caty instrukcje.

8.0 27.02.2019 Zaktualizowano:
e Kontrola uktadu smarowania @ B 57

* Prace konserwacyjne @ E 78
* Ponowne uruchomienie @ E |14

Dodano:
» Dodatkowo obowiazujaca dokumentacja
< Rozdziat 1.1, B 14

7.0 19.10.2018 Zaktualizowano:
* Oznaczenie produktu 2 5 28
* Elementy wskaznikowe @ B 39
* Wiaczenie pompy FlexxPump < B 61
* llo$¢ smaru @ E 68

» Ustawienie cyklu smarowania @ B 70
 Usterki, usuwanie usterek @ E 106




GUDEL
INSTRUKCJA EKSPLOATAC]I Automatyczny uktad

Historia rewizji smarowania FlexxPump 402 / 402B

6.0 05.06.2018 Zaktualizowano:

» Komunikat o btedzie E3 & 5 108
» Zalecenie dotyczace smarowania
S B65

Dodano:
e Rozdzielacz @ B 34
> Rozdziat 4.2.3.1, B 41

Usunieto:
* Wskazéwki dotyczace transportu baterii
litowej (nowy inny rodzaj baterii)

5.0 12.12.2017 Zaktualizowano:
» Kontrola smarowania © B 57

4.0 08.08.2017 Uzupetniono:
e Kontrola smarowania @ B 57

3.0 27.02.2017 Poprawiono:
* Normy i dyrektywy deklaracji zgodnosci-
Deklaracja zgodnosci, deklaracja wtacze-
nia maszyny nieukonczonej

2.0 29.11.2016 Zaktualizowano:
* Nowe podpisy na deklaracji zgodnosci-
Deklaracja zgodnosci, deklaracja wtacze-
nia maszyny nieukonczonej
» Zaktualizowano cafa instrukcje

1.0 28.07.2016 Podstawowa wersja

Tab. -1 Historia rewizji
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I Informacje ogdlne

Przed przystapieniem do pracy z produktem nalezy przeczytaé niniejsza in-
strukcje. Zawiera on wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa osobistego.
Instrukcja musi zosta¢ przeczytana i zrozumiana przez wszystkie osoby pracu-
jace przy produkcie w jakiejkolwiek fazie jego uzytkowania.
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Dodatkowo obowiazujaca dokumentacja

Wszystkie dokumenty dostarczone wraz z niniejsza instrukcja obstugi maja
charakter dodatkowo obowiazujacej dokumentacji. Nalezy stosowac sie do
ich tresci, tak samo jak do tresci niniejszej instrukcji, w celu zapewnienia bez-
pieczenstwa pracy z produktem.

Tab. I-1

Najczesciej zadawane
pytania: FlexxPump

Katalog modutow

Katalog zebatek/z¢bni-
kéw

Skrécona instrukcja
kontroli uktadu smaro-
wania

Kalkulator ilosci srodka

sSmarnego

Dostepny tylko w jezy-
ku niemieckim, francu-
skim i angielskim

Dostepny tylko w jezy-
ku angielskim i rosyj-
skim

* Dostepny tylko w
jezyku angielskim

* Dostepny tylko jako
Microsoft Excel

Dodatkowo obowiqzujqgca dokumentacja

* Sprzedaz / Zarzadza-
nie projektami

* Inzynier oprogramo-
wania

* Specjalista ds. kon-
serwagji

* Specjalista ds. obstu-
gi technicznej

* Monter

e Uzytkownik

* Inzynier elektryk

Sprzedaz / Zarzadzanie
projektami

Sprzedaz / Zarzadzanie
projektami

* Specjalista ds. kon-
serwacji

* Specjalista ds. obstu-
gi technicznej

* Monter

* Sprzedaz / Zarzadza-
nie projektami

* Inzynier oprogramo-
wania
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1.2

Przeznaczenie dokumentu

WV niniejszej instrukcji opisano wszystkie fazy cyklu zycia produktu:

Transport
Uruchomienie
Obstuga
Konserwacja

Naprawa
Utylizacja

Instrukcja zawiera informacje dotyczace uzytkowania produktu zgodnie z
przeznaczeniem. Stanowi ona integralna cze$¢ produktu.

Instrukcja musi by¢ dostepna w miejscu eksploatacji przez caty okres uzytko-
wania produktu. Musi ona by¢ dotaczona do produktu przypadku jego sprze-
dazy.
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1.3

Tab. 1-2

Objasnienie znakoéw, skrotow

WV niniejszej instrukcji zastosowano nastepujace znaki i skroty:

= W odsytaczu Patrz
W razie potrzeby w Strona
odsytaczu
Rys. Oznaczenie rysunkéw  Rysunek
Tab. Oznaczenie tabel Tabela
* W poradzie Informacja lub porada

1

Objasnienie znakow i skrétéw

90071992656444683_v9.0_PL
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2

2.1

2.1.1

Zagrozenia reszt-
kowe

Eksploatacja

Bezpieczenstwo

Informacje ogoélne

Przed przystapieniem do pracy z produktem nalezy przeczytaé niniejsza in-
strukcje. Zawiera on wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa osobistego.
Instrukcja musi zosta¢ przeczytana i zrozumiana przez wszystkie osoby pracu-
jace przy produkcie w jakiejkolwiek fazie jego uzytkowania.

Bezpieczenstwo produktu

Produkt odpowiada aktualnemu stanowi wiedzy technicznej . Zostat on skon-
struowany zgodnie z powszechnie uznanymi zasadami bezpieczenstwa. Mimo
to podczas eksploatacji nie mozna wykluczy¢ wystepowania zagrozen resztko-
wych.

Zagrozenia te dotycza zarbwno osobistego bezpieczenstwa operatora, jak
réwniez samego produktu i innych débr materialnych.

Produkt nalezy eksploatowaé wytacznie zgodnie z zaleceniami zawartymi w ni-
niejszej instrukcji i w nienagannym stanie technicznym.
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2.1.2

Kwalifikacje personelu

A OSTRZEZENIE

Brakujace kwalifikacje z zakresu bezpieczenstwa

Niewtasciwe zachowanie nieprzeszkolonego lub nieodpowiednio przeszkolo-

nego personelu specjalistycznego moze by¢ przyczyna ciezkich lub $miertel-

nych obrazen ciata!

Zanim personel specjalistyczny przystapi do istotnych z punktu widzenia bez-

pieczenstwa prac przy produkcie, nalezy:

* Upewnic sig, ze personel specjalistyczny jest wyszkolony w zakresie bez-
pieczenstwa

* Przeszkoli¢ i poinstruowa¢ personel specjalistyczny odpowiednio do zakre-
su jego obowiazkow

Prace przy produkcie moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio
przeszkolony i upowazniony personel.

Personel jest upowazniony, gdy:
* zna przepisy bezpieczenstwa istotne dla swojego zakresu obowiazkow
* przeczytat i zrozumiat niniejsza instrukcje

* spetnia wymagania zwiazane z zakresem obowiazkéw
» zakres obowiazkéw zostat mu przydzielony przez uzytkownika

Personel odpowiada w ramach swojego zakresu obowiazkéw przed osobami
trzecimi.

WV trakcie szkolenia lub instruktazu personel moze wykonywa¢ prace przy
produkcie tylko pod nadzorem doswiadczonych specjalistow od producenta.

90071992656444683_v9.0_PL
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2.1.2.1

2.1.2.2

2.1.2.3

Uzytkownik

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za:

uzytkowanie produktu w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem
dbanie o to, aby produkt byt stale wystarczajaco nasmarowany
dotrzymanie wszystkich aspektéw bezpieczenstwa

unieruchomienie produktu, gdy mozna zapewni¢ catkowicie sprawnego
dziafania urzadzen zabezpieczajacych

odpowiednie kwalifikacje personelu pracujacego przy produkcie
przekazanie personelowi $srodkéw ochrony osobistej

state udostepnienie personelowi instrukcji obstugi w miejscu uzytkowania
produktu

za zapewnienie aktualnego stanu wiedzy personelu

poinformowanie personelu o innowacjach technicznych, zmianach itp.
dopilnowanie, aby personel odpowiedzialny za czyszczenie pracowat wy-
tacznie pod nadzorem specjalisty z zakresu konserwacji

Przewoznik

Przewoznik:

moze transportowac fadunki w sposéb bezpieczny
moze uzywac zawiesi w sposéb bezpieczny i fachowy

moze zabezpieczac¢ fadunki w sposoéb fachowy
dysponuje doswiadczeniem w zakresie transportu

Monter

Monter:

dysponuje bardzo dobra znajomosciag mechaniki i/lub elektryki

jest elastyczny
ma doswiadczenie w montazu
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2.1.2.4

2.1.2.5

2.1.2.6

Specjalista ds. uruchamiania

Specjalista ds. uruchamiania:

* dysponuje dobrg znajomoscia programowania

* dysponuje znajomoscia mechaniki i/lub elektryki
* jest elastyczny

Do obowiazkéw specjalisty ds. uruchamiania naleza nastepujace zadania:

* uruchomienie produktu
* kontrola funkcji produktu

Operator

Operator:

» zostat przeszkolony i poinstruowany przez uzytkownika lub producenta

» dysponuje bardzo dobra znajomoscia panelu obstugowego i elementéw ob-
stugowych

* dysponuje znajomoscia proceséw opracowanych szczegdlnie z mysla o ni-
niejszym produkcie

Do obowiazkéw operatora naleza nastepujace zadania:
* wilaczanie i wylaczanie ukfadu sterowania produktu
* zapewnienie gotowosci do produkg;ji

* nadzoér nad procesem produkgji

* lokalizacja drobnych usterek

Specjalista od producenta

Specjalista od producenta:

* jest zatrudniony u producenta lub w oddziale lokalnym

* dysponuje bardzo dobra znajomosciag mechaniki i/lub elektryki

* dysponuje dobra znajomoscia oprogramowania

* ma doswiadczenie w pracach konserwacyjnych, naprawczych i zwigzanych z

utrzymaniem w nalezytym stanie technicznym
* ma doswiadczenie z produktami firmy Giidel

Do obowiazkéw specjalisty od producenta naleza nastepujace zadania:

* przeprowadzanie zgodnie z instrukcja prac konserwacyjnych mechaniki i
elektryki

* przeprowadzanie zgodnie z instrukcja prac zwiazanych z utrzymaniem me-
chaniki i elektryki w nalezytym stanie technicznym

* czyszczenie produktu
* wymiana cze$ci zamiennych
* lokalizacja i usuwanie usterek

20
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2.1.2.7

2.1.2.8

2.1.2.9

Specjalista ds. konserwacji

Specjalista ds. konserwacji:

» zostat przeszkolony przez uzytkownika lub producenta

* dysponuje bardzo dobra znajomosciag mechaniki i/lub elektryki
» dysponuje znajomoscia oprogramowania

* ma doswiadczenie w pracach konserwacyjnych

* ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo personelu wykonujacego
czyszczenie

Do obowiazkéw specjalisty ds. konserwacji naleza nastepujace zadania:

* przeprowadzanie zgodnie z instrukcja prac konserwacyjnych mechaniki i
elektryki

* czyszczenie produktu

* wymiana cze$ci zamiennych

* nadzér i instruowanie personelu wykonujacego czyszczenie w trakcie pro-
cesu czyszczenia w strefie bezpieczenstwa

Specjalista ds. utrzymania w nalezytym stanie
technicznym

Specjalista ds. utrzymania w nalezytym stanie technicznym:

* zostat przeszkolony przez uzytkownika lub producenta

* dysponuje bardzo dobra znajomoscia mechaniki i/lub elektryki

* dysponuje znajomoscia oprogramowania

* ma doswiadczenie w pracach naprawczych i zwigzanych z utrzymaniem w
nalezytym stanie technicznym

* jest elastyczny

Do obowiazkéw specjalisty ds. utrzymania w nalezytym stanie technicznym
naleza nastepujace zadania:

* przeprowadzanie zgodnie z instrukcja prac zwiazanych z utrzymaniem me-
chaniki i elektryki w nalezytym stanie technicznym
* wymiana czesci zamiennych

Specjalista ds. utylizacji

Specjalista ds. utylizacji:

* moze sortowac¢ odpady

* zna przepisy dotyczace utylizacji w kraju uzytkowania

* ma doswiadczenie w zakresie utylizacji przyjaznej dla Srodowiska
* pracuje w sposéb staranny i bezpieczny
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2.1.3

Odpowiedzialnos¢

2.1.4

Srodki ochronne

Modyfikacje

Ogolne zasady
bezpieczenstwa

pracy

Nieprzestrzeganie przepisow bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie przepisé6w bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa moze by¢ przyczyna powstania
szkéd majatkowych oraz ciezkich lub $miertelnych obrazen ciata!

* W kazdej sytuacji przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa

Przytoczone ponizej okolicznos$ci wykluczaja odpowiedzialno$¢ gwarancyjna i
jakakolwiek inng firmy Giidel:

* niestosowanie si¢ do wymagan dotyczacych montazu

* niezamontowanie dostarczonych z maszyna urzadzen zabezpieczajacych

* modyfikowanie dostarczonych z maszyna urzadzen zabezpieczajacych

* niezamontowanie dostarczonych z maszyng urzadzen kontrolnych

* modyfikowanie dostarczonych z maszyna urzadzen kontrolnych

* uzytkowanie produktu w sposoéb niezgodny z przeznaczeniem
* niewtasciwe wykonanie prac konserwacyjnych lub niewykonanie w wyzna-
czonych terminach

Wymagania odnosnie montazu

Uzytkownik odpowiada za zapewnienie bezpieczenstwa w otoczeniu produk-
tu. Powinien zapewni¢ przede wszystkim przestrzeganie ogdlnych przepisow
bezpieczenstwa, dyrektyw i norm. Oznacza to konieczno$¢ sprawdzenia przed
uruchomieniem produktu, czy podjete zostaty wszystkie srodki ochronne. Mu-
sza one neutralizowa¢ wszystkie mozliwe zagrozenia. Tylko wtedy mozliwe
jest zastosowanie produktu zgodnie z dyrektywami CE.

Zgodnie z dyrektywa maszynowa $rodki ochronne musza:

* Odpowiada¢ aktualnemu stanowi wiedzy technicznej
* Spetnia¢ kryteria wymaganej kategorii ochronne;j

Niedopuszczalne s3 modyfikacje produktu i jego zastosowanie niezgodne z
przeznaczeniem. @ B 27

Nalezy obowiazkowo przestrzega¢ ogoélnie uznanych zasad bezpieczenstwa
pracy i si¢ do nich stosowac.
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2.2

2.2.1

Oznaczenia zagrozen w instrukg;ji

Wskazéwki dotyczace zagrozen

Wskazéwki dotyczace zagrozen zdefiniowane sa dla nastepujacych czterech
stopni zagrozenia:

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO sygnalizuje wystepowanie niebezpieczefistwa o wy-
sokim stopniu ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do cigzkich obrazen lub bezpo-
$rednio do $mierci.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE sygnalizuje wystepowanie niebezpieczenstwa o $rednim stop-
niu ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do cigzkich obrazen z mozliwym skutkiem
$miertelnym.

A OSTROZNIE

OSTROZNIE

OSTROZNIE sygnalizuje wystepowanie zagrozenia o ograniczonym stopniu
ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do $rednio ciezkich obrazen.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA sygnalizuje wystepowanie zagrozenia, ktére moze prowadzic
do powstania szkéd materialnych.
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2.2.2

Objasnienie znakow ostrzegawczych

Wskazowki z informacjami o zagrozeniach zawieraja symbol odpowiedniego
zagrozenia.

Symbol Objasnienie znakow

Zagrozenia spowodowane przez przyczyny ogoélne

Zagrozenia spowodowane automatycznym uruchomie-
niem urzadzenia

Zagrozenia spowodowane przez upadek osi

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia Srodowiska

Zagrozenia spowodowane niebezpiecznym napigciem
elektrycznym

Zagrozenia spowodowane wyciekajacymi bateriami

A ddd 4
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2.3

2.3.1

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Zagrozenia specyficzne dla produktu

A OSTROZNIE

Whyciekajace baterie

Zawarte w bateriach ptyny i ich opary zagrazaja $rodowisku naturalnemu, sa
zrace i trujace! Prowadza do powstania szkéd materialnych i obrazen ciata!

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

Przed usuwaniem wyciekéw w zamknietych pomieszczeniach zapewnié¢ do-
bra wentylacje

Nosi¢ okulary ochronne i rekawice

Ptyny zawarte w bateriach nigdy nie moga dostac sie do instalacji zaopa-
trzenia w wodg pitng

Stosowac¢ tylko suche $ciereczki do czyszczenia bez $rodka czyszczacego

Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami o ochronie $srodowiska

A OSTROZNIE

Oleje, smary

Oleje i smary sa szkodliwe dla srodowiska!

Oleje i smary nie moga przedostawac sie do instalacji zaopatrzenia w wode
pitna. Nalezy podja¢ odpowiednie dziatania

Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w danym kraju kart charakterystyki

Oleje i smary nalezy utylizowa¢ jako odpady specjalne, nawet jezeli chodzi
o niewielkie ilosci tych substancji
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2.3.2

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych
(MSDS)

Karty charakterystyki zawieraja istotne pod wzgledem bezpieczenstwa infor-
macje dotyczace materiatow. Sa one rézne w poszczegdlnych krajach. Karty
charakterystyki substancji niebezpiecznych s3 przyktadowo wydawane dla ma-
teriatéw takich jak oleje, smary, srodki czystosci itp. Uzytkownik odpowiada
za uzyskanie kart charakterystyki substancji niebezpiecznych dla wszystkich
stosowanych materiatow.

WV posiadanie kart charakterystyki mozna wej$¢ w nastgpujacy sposob:

* Dostawcy chemikaliow zataczaja zazwyczaj do swych produktow karty cha-
rakterystyki

* Karty charakterystyki dostepne sa réwniez w internecie.
(Wpisanie w wyszukiwarce ,,msds” oraz nazwy substancji pozwala wyswie-
tli¢ informacje na jej temat, istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa.)

Nalezy doktadnie przeczyta¢ karty charakterystyki substancji niebezpiecznych.
Stosowac sie do wszystkich zalecen. Zaleca sie réwniez przechowywacé
wszystkie karty charakterystyki.

Karte charakterystyki dla Glidel HI mozna znalez¢ w zaktadce Pobierz na
stronie naszej firmy http://www.gudel.com

26

90071992656444683_v9.0_PL


http://www.gudel.com

90071992656444683_v9.0_PL

GUDEL

INSTRUKCJA EKSPLOATAC]I Automatyczny uktad

smarowania FlexxPump 402 / 402B

Opis produktu

3.1

3.1.1

3.1.2

Opis produktu

Przeznaczenie

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Automatyczny ukfad smarowania przeznaczony jest wylacznie do smarowania
prowadnic firmy Giidel oraz uzebien firmy Giidel. Prosze koniecznie zwrocié¢
uwage na prawidtows instalacje instalacji hydraulicznej @ B 48

Zastosowanie do innych celéw uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate szkody. Ryzyko ponosi

wytacznik uzytkownik.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Produkt nie jest przeznaczony do wykonywania nastgpujacych prac:

Smarowanie krazkéw jezdnych, fozysk i innych elementéw
Eksploatacja w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem
Smarowanie elementéw na pojazdach i w ich wnetrzu
Eksploatacja poza zakresem mocy okreslonym przez firme Giidel

Eksploatacja poza dopuszczalnym zakresem temperatur
Stosowanie srodkéw smarnych o innych niz zalecane wtasciwosciach

Kazde zastosowanie wykraczajace poza zastosowanie zgodne z przeznacze-
niem traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem i jest zabronione!

Nie nalezy dokonywa¢ zadnych zmian w produkcie.
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Opis produktu smarowania FlexxPump 402 / 402B
3.2 Oznaczenie produktu
3.2.1 Tabliczka znamionowa

Produkt posiada tabliczke znamionowa.

GUDEL / A

| FlexxPump 40X

‘ Bill of materials: XXXXXXX
Serial number: [ 8XXXXXX

C

Gldel AG
Industrie Nord

CH-4900 Langenthal c € E
www.gudel.com N

—E

Rys. 3-1 Tabliczka znamionowa

A Numer seryjny D Typ pomp

B Numer artykutu E Rok produkdji (pierwsze dwie cyfry nu-
meru seryjnego)

c Nazwa produktu
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3.2.2 Potozenie tabliczki znamionowe;j

Tabliczka znamionowa znajduje sie po prawej stronie obudowy. Wyijscia hy-
drauliczne oznaczone s3 za pomoca wygrawerowanych numerow.

B
Rys. 3-2 Potozenie tabliczki znamionowej
A Tabliczka znamionowa

B Numery wyjs¢ hydraulicznych

90071992656444683_v9.0_PL
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INSTRUKCJA EKSPLOATAC]I Automatyczny uktad
smarowania FlexxPump 402 / 402B

3.3

Poziom emisji ci-
$nienia akustycz-

nego

Dane techniczne

Informacje specyficzne dla danego produktu znajduja si¢ w przynaleznych ry-
sunkach oraz dokumentaciji catej instalacji.

Poziom emis;ji ci$nienia akustycznego zalezy od wtasciwosci maszyny i warun-
kéw eksploataciji. Poziom emisji ci$nienia akustycznego wynosi zwykle ok. L,
< 80 dB(A), mierzac w odlegtosci | m od ogrodzenia ochronnego i 1,6 m od
podtoza. Pomiar wykonywany jest zgodnie z miedzynarodowa norma ISO

[ 1202. Wartos¢ pomiaru dostarczana jest w czasie trwania typowego cyklu
pracy maszyny, z uwzglednieniem w obliczeniu hatasu w pomieszczeniu i w
otoczeniu. Zmierzona warto$¢ zawiera btad wynoszacy +/- 4 dB(A) (klasa do-
ktadnosci 3) i dotyczy jednej maszyny, na ktérej wykonano pomiar.
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3.3.1 FlexxPump

3.3.1.1 Wymiary i przylacza 402
Pompa FlexxPump 402 wazy ok. 1500 g i posiada nastepujace wymiary:

3 F—Q—H—!—
$ i
8
a
©
»

_:i;sg;iék

A
(] \, \/ )
I /_
T |
94
110
B
Rys. 3-3 Wymiary i przytqcza 402

A Wyjscia hydrauliczne
B Wityk przytqczeniowy M[2x1

Przylqcza Hydrauliczne:

* Dwa przytacza przewodéw hydraulicznych o $rednicy 6/3 mm

Elektryczne: Czterostykowe przyfacze o rozmiarze M|2x| przekazuje naste-
pujace sygnaty:

» Sygnaly sterowania

* Napiecie robocze

Interfejs Sygnaty btedu mozna przekaza¢ do programowalnego sterownika logicznego
(PLC).
Napiecie robocze . zz
Napiecie Prad robo- | Wartos¢ Szczytowy
robocze (4% szczytowa prad wyj-
pradul ... Sciowy
24 VDC 200 mA 350 mA <20 mA 300 mA
Tab. 3-1 Napiecie robocze
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3.3.1.2

Rys. 3-4

Przytqcza

Napiecie robocze

Wymiary i przylacza 402B
Pompa FlexxPump 402B wazy ok. 1500 g i posiada nastepujace wymiary:

§ . — —
:
S
88 e —
(9p] = 1
gﬂﬁ,_@’ |
94
07 110

Wymiary i przytqcza 402B
A Wyjscia hydrauliczne

Hydrauliczne:

* Dwa przytacza przewodéw hydraulicznych o $rednicy 6/3 mm

Napigcie robocze wynosi 3 V DC.
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3.3.1.3

Tab. 3-2

3.3.1.4

3.3.1.5

Zakresy temperatur

Obowiazuja nastepujace zakresy temperatur i wilgotnosci powietrza:

Faza cyklu zycia Zakres temperatury | Wilgotnos$¢ powie-

produktu

Transport -10 do +60°C

Eksploatacja -20 do +70°C przy wilgotnosci <
85%, tworzenie sie
kondensatu jest niedo-
puszczalne

Magazynowanie -10 do +40°C do 75%

Zakresy temperatur: FlexxPump

Temperatura ma wptyw na natadowanie baterii:
* Temperatury powyzej 40°C powoduja nieodwracalne samoroztadowanie
lub awarie baterii

* Temperatury ponizej 20°C redukuja poziom natadowania baterii w sposoéb
odwracalny, ale w wyjatkowych przypadkach moga spowodowac awarig
baterii

Klasa ochrony IP
Produkt odpowiada klasie ochrony IP65.

Cisnienie robocze

Cisnienie robocze wynosi 70 bar i jest nadzorowane poprzez pomiar przeciw-
cisnienia.
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3.3.2

3.3.2.1

Tab. 3-3

3.3.2.2

3.3.2.3

3.3.2.4

3.3.3

3.3.4

Rozdzielacz

Zakresy temperatur

Obowiazuja nastepujace zakresy temperatur i wilgotnosci powietrza:

Faza cyklu zycia Zakres temperatury | Wilgotnos¢ powie-

produktu

Transport -10 do +60°C

Eksploatacja +10 do +80°C przy wilgotnosci <
85%, tworzenie sie
kondensatu jest niedo-
puszczalne

Magazynowanie -10 do +40°C do 75%

Zakresy temperatur: Rozdzielacz

Doktadnos$¢ rozprowadzania smaru

Doktadnos$¢ rozprowadzania smaru +10%. Doktadnos$¢ obowiazuje przy rézni-
cy ci$nienia mniejszej niz 6 bar.

Minimalna ilo$§¢é smaru

Rozdzielacze beda dziata¢ poprawnie tylko wtedy, gdy do ich wejs¢ tloczony
bedzie smar w ilosci > 0,5 cm® na jeden cykl smarowania.

Maksymalne cisnienie

Maksymalne ci$nienie na wejsciu rozdzielaczy wynosi | 10 bar.

llos¢ srodka smarnego

Wkiad zawiera 400 cm’ $rodka smarnego. Brak srodka smarnego jest za po-
moca zintegrowanego kontaktronu.

Trwatos¢ srodka smarnego Giidel H|

Na wktadzie ze srodkiem smarnym umieszczona jest data waznosci. Okres
waznosci $Srodka smarnego Giidel HI wynosi dwa lata. Ma to zastosowanie,
jesli oryginalny pojemnik jest zamkniegty i spetnione s3 warunki przechowywa-
nia.
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4

4.1

Rys. 4-1

Budowa, dziatanie

Budowa

Produkt skfada sie z nastepujacych podzespotéw:
*  FlexxPump
* rozdzielacze lub troéjniki Y

* przewody hydrauliczne
* ewentualnie kabel przylaczeniowy

Dalsze informacje @ B 48

D003515

Budowa uktadu smarowania FlexxPump
A FlexxPump D Trojnik Y (tqczy razem srodek smarny)
B Kabel przytqczeniowy E Rozdzielacz (rozdziela srodek smarny)

C Przewody hydrauliczne
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smarowania FlexxPump 402 / 402B

4.1.1 Szczegoly budowy FlexxPump 402

Pompa FlexxPump 402 sktada sie z nastgpujacych elementéw:

D003493

K

A

/,/'//ﬂk”\\\*\
e e N

\

>

H G
Rys. 4-2 Szczegdly budowy FlexxPump 402
A Zamkniecie odpowietrzajqce wraz z
trzpieniem sterujqcym
B Pokrywa
Whkiad
D Obudowa

Zlqcze przylqczeniowe zasilania i komu-
nikacji z uktadem sterowania

Wyswietlacz LCD
Powierzchnia aktywna

Wyjscia hydrauliczne
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GUDEL

Budowa, dziatanie

4.1.2 Szczegoéty budowy FlexxPump 402B

Pompa FlexxPump 402B sktada sig z nastepujacych elementow:

D003494
AN
\
\
>

H G F
Rys. 4-3 Szczegdly budowy FlexxPump 402B
A Zamkniecie odpowietrzajqce wraz z
trzpieniem sterujqcym
B Pokrywa
Wkiad
D Obudowa

Bateria

Wyswietlacz LCD
Powierzchnia aktywna

Wyjscia hydrauliczne
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smarowania FlexxPump 402 / 402B

4.2

4.2.1

4.2.2

4.2.2.1

4.2.2.2

Dziatanie

Opis dziatania

Automatyczny uktad smarowania przeznaczony jest do komponentéw Giidel.
Srodek smarny jest ttoczony przez FlexxPump z wktadu do przewodéw. W
zaleznosci od budowy uktadu, srodek smarny rozdzielany jest przez rozdzie-
lacz, taczony za pomoca tréjnikdéw Y lub rozdzielany bezposrednio do punk-
téw smarowania. Za posrednictwem zebnika smarowego smarowane sa zg-
batka i zebnik, za posrednictwem elementu smarujacego, prowadnica.

Pompa FlexxPump generuje sygnat w przypadku wykrycia nadmiernego cisnie-
nia, pustego wkiadu i przy kazdym skoku ttoka. Pozwala to na dalsze przetwa-
rzanie takich informacji.

FlexxPump

402

Pompa FlexxPump zasilana jest przez zewnetrzne zrédto zasilania. Dozowanie
$rodka smarnego regulowaé mozna za pomocg trzpienia sterujacego. Jesli
pompa FlexxPump pofaczona jest ze sterownikiem PLC, w razie awarii gene-
ruje ona odpowiedni sygnat. Rodzaj btedu jest wyswietlany na wyswietlaczu.

402B

Pompa FlexxPump zasilana jest z baterii. Dozowanie $rodka smarnego regulo-
wac¢ mozna za pomocy trzpienia sterujacego. W przypadku usterki rodzaj bte-
du jest wyswietlany na wyswietlaczu.

38

90071992656444683_v9.0_PL



90071992656444683_v9.0_PL

GUDEL

INSTRUKCJA EKSPLOATAC]I Automatyczny ukiad
smarowania FlexxPump 402 / 402B Budowa, dziatanie

4.2.2.3

Rys. 4-4

Elementy wskaznikowe

Wyswietlacz LCD dostarcza wskazéwek o usterkach i stanach roboczych
pomp typu 402/402B.

Na podstawie czestotliwosci migania zielonej diody LED mozna w trakcje
eksploatacji rozrézni¢ pompy 402 i 402B:

¢ 5 sekund, 402
¢ 60 sekund, 402B

E3 :.\|F

| G
E4 :./_
_I——t/_H
ES d

Elementy wskaznikowe i usterki

A Wyswietlacz cyfrowy E Komunikat o usterce: prqd przecigzenio-
wy

B Czerwona dioda F Komunikat o usterce: za niskie napiecie
robocze

C Zielona dioda G Komunikat o usterce - wewnetrzna

usterka elektryczna

D Komunikat o usterce - pusty stan H Komunikat o usterce - wewnetrzna
usterka mechaniczna
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Wyswietlacz cyfro-

wy

Dioda

Komunikat o
usterce

4.2.2.4

Rys. 4-5

Wyswietlacz cyfrowy stuzy do celow komunikacii.

Diody stuza do kontroli dziatania:

* Po wfaczeniu urzadzenia zielona i czerwona dioda LED $wieca sie przez 5
sekund w celu ich kontroli

» Zielona dioda $wieci sie w trakcie cyklu smarowania
» Zielona dioda miga, jesli nie wystepuja btedy
* Czerwona dioda miga co 5 sekund w przypadku wystapienia btedu

Komunikat o usterce przekazuje wskazéwki informujace o rodzaju btedu. Dal-
sze informacje @ E 106

Elementy obstugowe

Trzpien sterujacy jest magnetyczny i zintegrowany z zamknigciem odpowie-
trzajacym. Aby méc uzy¢ trzpienia sterujacego nalezy wpierw usuna¢ zamknig-
cie odpowietrzajace. Poprzez dotknigcie powierzchni aktywnej za pomoca
trzpienia sterujacego mozna wykonywaé nastepujace czynnosci:

* wilaczad i wylacza¢ FlexxPump

* Ustawienie cyklu smarowania

przeprowadzaé kontrole dziatania

D003499

Trzpien sterujqcy

A Zamkniecie odpowietrzajqce
B Powierzchnia aktywna

c Trzpien sterujqcy
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4.2.3 Rozdzielacz

4.2.3.1 Dziatanie

llo$¢ smaru na wejsciu zostaje rownomiernie rozdzielona na wyjsciach. Roz-
dzielacz dziata tylko w kierunku strzatki.

Y2 ilosci $rodka smarnego

lloé¢ érodka smarnego e j:[]] ‘
—pp [[] | —

Y2 ilosci $rodka smarnego

Rys. 4-6 Dziatanie: Rozdzielacz 2-krotny

90071992656444683_v9.0_PL
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5.1

5.1.1

5.1.2

Uruchomienie

Wprowadzenie

Bezpieczenstwo

Wykonywanie prac opisanych w niniejszym rozdziale nalezy rozpocza¢ dopie-
ro po przeczytaniu rozdziatu Bezpieczenstwo i zrozumieniu zawartych w nim
informacji. @ B 17

W gre wchodzi bezpieczenstwo oséb pracujacych przy maszynie!

A OSTRZEZENIE

Automatyczne rozruch

Podczas prac przy produkcie istnieje niebezpieczenstwo automatycznego uru-
chomienia. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen ciafa lub $mierci!

Przed rozpoczeciem pracy w obszarze zagrozenia:
* zabezpieczy¢ zagrozone osie pionowe przed upadkiem

* wylaczy¢ nadrzedny uktad zasilania energia elektryczna. zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem (wytacznik gtowny catej instalacji)

* Przed ponownym wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic¢ sig, ze nikt nie
znajduje sie¢ w strefie zagrozenia

Kwalifikacje personelu

Produkt moze by¢ uruchamiany wylacznie przez odpowiednio przeszkolony i
upowazniony wykwalifikowany personel.
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5.2

5.2.1

Rys. 5-1

Transport

Podczas transportu automatycznego uktadu smarowania nalezy unika¢ silnych
uderzen i wstrzasow.

Symbole opakowania

Bateria litowa jest ewentualnie dotaczona do produktu. Jednostka opakowania
oznakowana jest za pomocg nastepujacych wskazéwek dotyczacych transpor-
tu i temu podobnych. Nalezy sie do nich bezwzglednie stosowac.

v MY AT AT A S S S S = 4

CAUTION!

’ ! n IF DAMAGED

Z ‘f A cauTion
e LITHIUM METAL BATTERIES INSIDE

Do not damage or mishandie this package!

D003516

A VORSICHT

ENTHALT LITHIUM METALL BATTERIEN

Vorsichtig behandelnt

I* DAMAGED

Lithium ion battery
DO NOT LOAD OR TRANSPORT
PACKAGE IF DAMAGED

For more information, call ..........\_ .-

= B 16

‘.--..'..A o o A

A
Wskazéwki dotyczqce transportu

A Wskazoéwka dotyczqca transportu lotni-
czego baterii litowej

B Wskazowka dotyczqca transportu bate-
rii litowej samochodem ciezarowym

Obydwie wskazowki dotyczace transportu ostrzegaja przez niebezpieczen-
stwem pozaru w przypadku uszkodzenia baterii litowej. Jednostki opakowania
oznakowana za pomocy jednej z tych wskazéwek dotyczacych transportu:

*  Wymagaja szczegdlnej ostroznosci

* Moga by¢ transportowane wylacznie w stanie nieuszkodzonym

* Jezeli sa uszkodzone, musza zosta¢ odpowiednio naprawione
< Rozdziat 5.2.2, 5 45
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5.2.2 Naprawa uszkodzonego opakowania

Jednostke opakowania nalezy naprawi¢ w nastepujacy sposob::
I Wyselekcjonowa¢ jednostke opakowania

Skontrolowa¢ baterie
3 Przy uszkodzonej baterii:

3.1 Skontaktowac sig z producentem pod numerem telefonu podanym
na wskazéwce dotyczacej transportu

3.2 Postepowac zgodnie z instrukcjami producenta
4  Przy nieuszkodzonej baterii:
4.1 Ponownie zapakowa¢ baterie

4.2 Naklei¢ wskazoéwki dotyczace transportu baterii litowych na jed-
nostke opakowania

Jednostka opakowania jest naprawiona.
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5.3

5.3.1

Kontrola dostawy

Interfejsy

Tab. 5-1

Miejsce montazu

Montaz

Warunki

Utylizacji opakowania nalezy dokonywa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
2B17

Sprawdz zakres dostawy zgodnie z zataczonymi dokumentami. Skontroluj pro-
dukt pod katem uszkodzen. Ewentualne szkody transportowe nalezy bez-
zwlocznie zgtosic.

Sprawdz, czy wymagane interfejsy sa dostepne i gotowe do zastosowania. In-
formacje na temat zamawiania kabli przytaczeniowych @ Rozdziat |1, B 121.
Wymagane s nastepujace interfejsy:

Zebnik smarowy dla X X
uzebienia i

element smarujacy do

prowadnicy

Kabel przytaczeniowy X
MI12x1, 4-stykowy
odpowiedniej dtugosci

PLC
Interfejsy

W miejscu montazu zostaty okreslone nastgpujace wymagania:

* ptaska powierzchnia o minimalnej dtugosci 107 mm i szerokosci 45 mm

* wystarczajaca sztywnos¢

* W celu zapobiezenia tworzenia sie kondensatu, urzadzenie nie moze wy-
stawione by¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i/lub promie-
niowania cieplnego
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5.3.2

Rys. 5-2

Montaz FlexxPump

Pozycja montazowa FlexxPump jest bez znaczenia.

D003085

©®

Montaz FlexxPump

A Miejsce montazu
B FlexxPump
@ Sruba

Montaz pompy FlexxPump nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacy sposéb:

I Pompe FlexxPump zamontuj dwoma $rubami Mé L., = 40 mm
(moment dokrecenia 5 Nm)

Pompa FlexxPump jest zamontowana.
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5.3.3

5.3.3.1

Rys. 5-3

Podlaczanie instalacji hydraulicznej

402/402B 3-krotna

Uktad z 3 punktami smarowania

A B C

D003487

N
A,
H—
N
|

Budowa 402/402B 3-krotna
A Zebnik smarowy (nie wchodzi w zakres D 2x rozdzielacz
dostawy)

B Element smarujqcy szyny prowadnicy E Waqz hydrauliczny o srednicy 6/3 mm
(nie wchodzi w zakres dostawy)

c FlexxPump 402/402B F I. o$ (nie wchodzi w zakres dostawy)
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5.3.3.2 402/402B 6-krotna

Uktad z 6 punktami smarowania

A B

D003488

AL
Y
\
T
LY/
Rys. 5-4 Budowa 402/402B 6-krotna

A Zebnik smarowy (nie wchodzi w zakres  E
dostawy)

B Element smarujqcy szyny prowadnicy F
(nie wchodzi w zakres dostawy)

@ FlexxPump 402/402B G

D 3x rozdzielacz

2. 0§ (nie wchodzi w zakres dostawy)
Waz hydrauliczny o $rednicy 6/3 mm

1. 0$ (nie wchodzi w zakres dostawy)
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5.3.3.3

Rys. 5-5

402/402B 10-krotna

Uktad z 10 punktami smarowania

A

D003489

B C

™ |

=

Budowa 402/402B |0-krotna

A

Zebnik smarowy (nie wchodzi w zakres
dostawy)

Element smarujqcy szyny prowadnicy
(nie wchodzi w zakres dostawy)

I. 0§ (nie wchodzi w zakres dostawy)
|. FlexxPump 402/402B

3x rozdzielacz

2. 0s (nie wchodzi w zakres dostawy)
2. FlexxPump 402/402B

Waz hydrauliczny o $rednicy 6/3 mm
2x rozdzielacz

3. os (nie wchodzi w zakres dostawy)
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5.3.4

Podlaczanie instalacji elektrycznej

Nieprawidliowe okablowanie

Dostepne napigcie sieciowe (napigcie zasilania) musi by¢ zgodne z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowej. Nieprawidtowe podtaczenie produktu
moze spowodowa¢ szkody materialne, cigzkie kalectwo lub $mier¢!

* Sprawdzi¢ obwdd pradowy pod katem ewentualnych nieprawidtowosci
» Stosowac¢ wylacznie bezpieczniki o zalecanym amperazu

* Potaczyc¢ kablami ztacza wtykowe zgodnie ze schematem

WSKAZOWKA

Straty materialne

Na skutek zamknigcia wyjs¢ hydraulicznych powstaje nadcisnienie. Nadcisnie-
nie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

* Wyjs¢ hydraulicznych nie nalezy zamyka¢
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5.3.4.1

Rys. 5-6

Przylaczanie 402

Przytqczanie 402

A FlexxPump 402 D Obtozenie przytqczy

B Wiyk przytqczeniowy kabla przytqcze- E Wyjscia hydrauliczne
niowego

c Gniazdo kabla przytqczeniowego

Produkt nalezy przytaczy¢ w nastepujacy sposob:
I Potaczenie uktadu hydraulicznego wezami @ E 48
Przykreci¢ kabel przytaczeniowy do wtyku przylaczeniowego
3  Kabel przytaczeniowy
3.1 Styk |: napigcie wejsciowe 24 V DC, kolor: brazowy
3.2 Styk 2: brak obtozenia (402)
3.3 Styk 3: masa (GND), 0V, kolor: niebieski
3.4 Styk 4: Sygnat wyjsciowy, kolor: czarny
Produkt jest podtaczony
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5.3.4.2

Rys. 5-7

Przylaczanie 402B

D003495
>

S

Przytqczanie 402B

A FlexxPump 402B
B Wyjscia hydrauliczne

Produkt nalezy przytaczy¢ w nastgpujacy sposob:

I Potaczenie uktadu hydraulicznego wezami @ 2 48
2 Whkiadanie baterii @ B 8l

Produkt jest przytaczony.
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5.3.5

5.3.5.1

Tab. 5-2

Sterowanie

FlexxPump 402
Sygnat wyjsciowy na styku 4 jest w normalnym przypadku High (20...30 V).

Usterki sygnalizowane sa na styku 4 w nastepujacy sposéb:

Rodzaj btedu Low (O Roézne przyczyny < B 106
mozna odczyta¢ V)
na wyswietlaczu

pompy
FlexxPump

Usterka FlexxPump 402
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5.4 Pierwsze uruchomienie

55



GUDEL

Uruchomienie

INSTRUKCJA EKSPLOATAC]I Automatyczny uktad
smarowania FlexxPump 402 / 402B

56

90071992656444683_v9.0_PL



90071992656444683_v9.0_PL

INSTRUKCJA EKSPLOATAC]I Automatyczny ukiad
smarowania FlexxPump 402 / 402B

GUDEL

Uruchomienie

5.4.1 Kontrola uktadu smarowania

Start

¢

Prowadnice i zgbatki nasmarowa¢ smarem w
aerozolu (numer materiatu 10406825)

Odtaczy¢ wszystkie przewody hydrauliczne od pompy

Uruchomi¢ cykl smarowania pompy

Nie

Czy $rodek smarny
wycieka ze wszystkich
wyjs¢ hydraulicznych
pompy?

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne
i dziatanie pompy, w razie
potrzeby skorygowac

Zamontowa¢ wszystkie przewody hydrauliczne na Vi
wyijsciach hydraulicznych pompy

Start kontroli punktu

Czy przewodd
hydrauliczny jest
napetniony bez
pecherzykow
powietrza i zataman?

smarowania

Napefni¢ przewodd $rodkiem
smarnym, usuna¢ powietrze z
przewodéw, usunaé zatamania

Odkry¢ punkt smarowania Vil

Czy element smarowy /
zebnik smarowy
pokryty srodkiem
smarnym i sprawny?

W razie potrzeby wymienié¢
element smarowy / zebnik
smarowy, nastepnie
nasmarowac

Nie

Uruchomi¢ cykl smarowania pompy

Czy $rodek smarny Nie

wycieka w punkcie
smarowania?

Ponownie zamontowa¢ punkt smarowania

Czy dostepne s dalsze
punkty smarowania?

Koniec
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Uruchomienie smarowania FlexxPump 402 / 402B
° * Po czyszczeniu i w przypadku przestojow krétszych wynoszacych | do 4 tygodnie nalezy przed uruchomieniem sprawdzi¢ warstwe smaru na prowadnicach i zgbatkach (Il) oraz przewody hydraulicz-
1 ne pod katem wystepowania pecherzykéw powietrza i zataman (VII). Jesli to konieczne, nalezy sprawdzi¢ kompletny uktad smarowania.

* Jako uzytkownik, sprawdz uktad smarowania podczas pierwszego uruchomienia, po przestojach dtuzszych niz 4 tygodnie, jesli nie ma warstwy smaru i po wymianie wktadu lub pompy uktadu smaro-
wania.
Uzytkownik jest w kazdym przypadku odpowiedzialny za dostateczne i dziatajace smarowanie.
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Smarowanie fabryczne Specyfikacja llos¢smars

Elkalub FLC 8 HI brak mozliwosci ustalenia Bieznie prowadnic rolek i zebnik musza by¢ catkowicie pokryte
warstwa smaru

Srodki czyszczace

tagodny, bezzapachowy uniwersalny srodek do czyszczenia (np. Motorex OPAL 5000)

Tab. 5-3 Srodki smarne, Srodki czyszczqce: Smarowanie prowadnic i zebatek
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5.4.2

Rys. 5-8

Przed uruchomieniem produktu nalezy skontrolowa¢ przytacza hydrauliczne.

Wiaczy¢ pompe FlexxPump 402/402B

aOFF

€

CO01-

r01-

AO2 4

P12

PO1.

On -

NN/ 7

Kolejnos¢ wyswietlania na wyswietlaczu LCD

A

Czerwona dioda

Numer oprogramowania
Wersja oprogramowania

llos¢ wyjs¢ hydraulicznych

F
G
H

Czas oprézniania Pl wktadu w miesig-
cach

Kolejnos¢ wyswietlania
llo$¢ smarowania P2

Pompa FlexxPump wiqczona

Pompe FlexxPump 402/402B nalezy wiacza¢ w nastepujacy sposob:

W N -

Pompa FlexxPump jest wiaczona.

Dotknij powierzchni aktywnej trzpieniem sterujacym

Odczekaj do trzykrotnego migniecia czerwonej diody

Odsun trzpien sterujacy

Pompa FlexxPump smaruje zgodnie z zapisanymi ustawieniami.
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5.4.2.1

Rys. 5-9

5.4.2.2

Cykl smarowania

run T_A

(G

T

eilxe;\c

A

Eln;'

Cykl smarowania

A Zielona dioda

B Cisnienie wyjscia hydraulicznego 1.1 w
barach

C Cisnienie wyjscia hydraulicznego 1.2 w
barach

Zielona dioda $wieci sie w trakcie cyklu smarowania. Wyswietlane ci$nienie
odpowiada ci$nieniu od wyjscia hydraulicznego do punktu smarowania. Kolej-
ny cykl smarowania przebiega zgodnie z ustawieniami cyklu smarowania.

Dodatkowe dozowanie

Dodatkowe dozowanie stuzy do transportu mniejszych ilosci srodka smarnego
do celéw testowych i prébnych.

Dodatkowe dozowanie nalezy przeprowadza¢ w nastgpujacy sposéb:
Woarunek: Pompa FlexxPump jest wtaczona

I Dotkna¢ powierzchnig aktywnga trzpieniem sterujacym

2 Odczeka¢, az czerwona dioda LED zaswieci sie 2x

3 Usunac trzpien sterujacy

Dodatkowe dozowanie jest przeprowadzane.
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6

6.1

6.2

Eksploatacja

Informacje ogoélne
Do eksploatacji produktu przystapi¢ mozna dopiero po upewnieniu sig, ze

spetnione zostaty wymagania odnos$nie montazu.

Informacje dotyczace eksploatacji produktu zawarte sa w odpowiednim roz-
dziale dokumentacji catej instalacji.

Personel

A OSTRZEZENIE

Szkolenie personelu eksploatacyjnego

Niewtasciwe zachowanie nieprzeszkolonego lub nieodpowiednio przeszkolo-

nego personelu eksploatacyjnego prowadzi¢ moze do powstania obrazen ciata

i szkdd materialnych!

Zanim personel eksploatacyjny bedzie mégt przystapic¢ do pracy z produktem,

nalezy:

* Personel eksploatacyjny przeszkoli¢ i odpowiednio poinstruowac

* Poinstruowac personel eksploatacyjny w dziedzinie zagrozen wystepuja-
cych w miejscu pracy

* Przed dopuszczeniem personelu eksploatacyjnego do pracy sprawdzi¢ jego
poziom wyksztatcenia

 Stale przekazywa¢ personelowi eksploatacyjnemu najnowszy stan wiedzy.
Nalezy informowac¢ go réwniez o innowacjach technicznych, zmianach itd.

= W przypadku niezastosowania sie do tych zasad uzytkownik osobiscie
odpowiada za wynikte z tego tytutu szkody!
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6.3

Bezpieczenstwo

Wykonywanie prac opisanych w niniejszym rozdziale nalezy rozpocza¢ dopie-
ro po przeczytaniu rozdziatu Bezpieczenstwo i zrozumieniu zawartych w nim
informacji. @ B 17

W gre wchodzi bezpieczenstwo oséb pracujacych przy maszynie!

Automatyczne rozruch

Podczas prac przy produkcie istnieje niebezpieczenstwo automatycznego uru-
chomienia. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen ciafa lub $mierci!

Przed rozpoczeciem pracy w obszarze zagrozenia:
* zabezpieczy¢ zagrozone osie pionowe przed upadkiem

* wylaczy¢ nadrzedny uktad zasilania energia elektryczna. zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem (wytacznik gtéwny catej instalacji)

* Przed ponownym wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic¢ sig, ze nikt nie
znajduje sie w strefie zagrozenia
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6.4

6.4.1

6.4.1.1

Ustawianie cyklu smarowania

Zalecania odnoscie smarowania

Informacje ogélne

WSKAZOWKA

Brak warstwy smarujacej

Brak warstwy smarujacej na prowadnicach i zgbatkach prowadzi do uszko-
dzenia produktu. W nastepstwie dochodzi do awarii.

* Upewnij sig, ze podczas pracy na prowadnicach i zebatkach znajduje sie
warstwa smarujaca

* Opisane prace nalezy wykona¢ w wyznaczonym terminie

* Nalezy jednak wykona¢ smarowanie nie pézniej niz po wystapieniu pierw-
szych oznak korozji ciernej (czerwonawe przebarwienia toru)

* W razie potrzeby dopasuj interwat smarowania

Bieznie prowadnic, zebatki i zebnik napedowy nalezy smarowa¢. Doktadna wy-
powiedz dotyczaca ilosci $Srodka smarnego nie jest mozliwa, poniewaz jest ona
zalezna od réznych czynnikéw. W wymienione tutaj obliczenia oparte sa na
doswiadczeniach i prowadza do zalecanych wartosci. llos¢ srodka smarnego
musi by¢ regularnie sprawdzana i ewentualnie dopasowywana.

Ponizej podano niepetna liste czynnikéw, ktére okreslajg ilos¢ srodka smarne-
go:

* przejechane kilometry osi

* stopien zanieczyszczenia osi

* czas wiaczenia catej instalac;ji

* temperatura otoczenia

* liczba punktéw smarowania
* zastosowane elementy w ukfadzie smarowania

Niniejsze zalecenia dotycza wytacznie uktadéw, ktére sa podfaczone zgodnie
ze standardami firmy Giidel. @ B 48
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6.4.1.2

Srednie zapotrze-
bowanie na srodek
smarny w jednym
punkcie smarowa-
nia (U)

Tab. 6-1

Zalecana ilos¢
srodka smarnego

(P)

Tab. 6-2

Podstawowe informacje

W kazdym punkcie smarowania powinna by¢ oddawana co najmniej podana
ponizej ilo$¢ srodka smarnego. Wynika to z doswiadczenia firmy Giidel. Ze
wzgledu na ilo$é wyjs¢ pomp i zastosowanych rozdzielaczy, wartosci te moga
by¢ zachowane tylko w przyblizeniu.

Wielkos¢ Srednie zapotrzebowanie na
srodek smarny na punkt smaro-
wania (U)

-5 0,30 cm®/ 100 km

6-7 0,40 cm’ / 100 km

Srednie zapotrzebowanie na srodek smarny na punkt smarowania (U)
Ponizsza tabela zawiera zalecang ilo$¢ srodka smarnego P..

m Wielkosci |-5 Wi ielkosci 6-7

3 punkty smarowania 0,9 cm® / 100 km 1,2 cm® / 100 km
(np. EP, TMF, TMO)

6 punktéow smarowania 1,8 cm®/ 100 km 2,4 cm®/ 100 km
(np. ZP)
4 punkty smarowania 1,2 cm® / 100 km 1,6 cm® / 100 km

(np. 0§ X FP)

Zalecana ilos¢ srodka smarnego (P)
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6.4.1.3

Tab. 6-3

Wzory obliczeniowe

Zasadniczo nalezy obliczy¢ czas oprézniania wkiadu Pl. Przy kilku osiach na
FlexxPump nalezy zawsze w obliczeniach uwzglednia¢ najczesciej przesuwajaca
sie 0§ (przy ZP jest to os Y).

Potrzebne sa nastepujace informacje dotyczace zastosowania:

* $rednia predkosc¢ osi (vm) w m/s

* czas pracy urzadzenia na dzien (t) w godzinach

* czas wilaczenia (ED) w %

Dla Pl musza zosta¢ obliczone nastepujace wartosci:

Wartos¢ 5 Jed-
nostka
Przebieg osi na dzien (V) vm x t x ED x 0,036 km/dzien
Zalecana ilo$¢ srodka smarne-  (V x P,)/ 100 cm’/
go na dzien (P) dzien
Czas oproézniania wktadu (P1)  Objetos¢ wktadu / Miesiace
(P x 30)

Wzory obliczen: Czas oprézniania wktadu (P1)

Kalkulator ilosci Srodka smarnego pomaga w okresleniu odpowiednich usta-
wien i ilosci srodka smarnego dla odpowiedniego zastosowania. Kalkulator
ilosci srodka smarnego mozna znalez¢ w obszarze pobierania naszej strony in-
ternetowej http://www.gudel.com
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6.4.2 llo§é smarowania

Efektywna ilos¢ dozowanego smaru w okreslonym czasie uzalezniona jest dwu
ustawien:

* Czas oproézniania Pl wkiadu

* llo$¢ smarowania P2

llo$¢ smarowania P2 oznacza ilo§¢ smarowania na cykl i na wyjscie. Wartos¢
mozna ustawi¢ miedzy | i 30. Warto$¢ | oznacza ilo§¢ smarowania na wyjscie
wynoszaca 0,15 cm’. Podniesienie tej wartosci o | powoduje powigkszenie
ilo$ci smarowania na wyjscie o 0,15 cm’.

D003863

P, =1
P, =2
P, =3
P, =..
Rys. 6-1 llos¢ smarowania P2
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Rys. 6-2

6.4.3

Ponizszy przyktad ilustruje zaleznosci pomigdzy ustawieniami:

-
N

LEIN

3 3 -6 bbob—

»
Ll

D003865

It b——— I

4
4

o 3 6 9 2 p R 9 2 p

] N ] N

Przyktadowa ilosci smarowania

Przy czasie oprézniania wktadu wynoszacym |2 miesiecy i ilosci smarowania
P2 = |, smarowanie odbywa sig 2666 razy po 0,15 cm’.

Przy czasie oprézniania wktadu wynoszacym |2 miesiecy i ilosci smarowania
P2 = 3, smarowanie odbywa si¢ 888 razy po 0,45 cm’.

Podwyzszenie wartosci P2 powoduje rzadsze smarowanie wiekszymi ilo$ciami
$rodka smarnego

Obnizenie wartosci P2 powoduje czestsze smarowanie mniejszymi ilosciami
$rodka smarnego

Minimalna ilo$§¢ smaru

Rozdzielacze beda dziata¢ poprawnie tylko wtedy, gdy do ich wej$¢ tloczony
bedzie smar w ilosci > 0,5 cm’® na jeden cykl smarowania.
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6.4.4

Tab. 6-4

Tab. 6-5

Ustawienie cyklu smarowania

Cykl smarowania ustawiony jest fabrycznie nastepujaco:

Czas oprozniania wkiadu Pl 12 miesiecy

Cykl smarowania: Ustawienia fabryczne dla Pl

3 punkty smarowania (np. EP, TMF, 3
TMO)

6 punktéw smarowania (np. ZP) 4

4 punkty smarowania (np. o§ X FP) 3

Cykl smarowania: Ustawienia fabryczne dla P2

Automatyczne rozruch

Podczas prac przy produkcie istnieje niebezpieczenstwo automatycznego uru-
chomienia. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci!

Przed rozpoczeciem pracy w obszarze zagrozenia:
* zabezpieczy¢ zagrozone osie pionowe przed upadkiem

* wylaczy¢ nadrzedny uktad zasilania energia elektryczna. zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem (wytacznik gtowny catej instalacji)

* Przed ponownym wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic¢ sig, ze nikt nie
znajduje sie w strefie zagrozenia

Wskazanie ON miga tylko krotko. Jesli w tym czasie nie dotkniesz obszaru
dziatania trzpieniem sterujacym, pompa FlexxPump automatycznie rozpocznie
cykl smarowania. W tym przypadku wyfacz, a nastepnie wtacz pompe
FlexxPump.
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Rys. 6-3

6.5

NN 7/

«_
// I NN\
>

P12 |=—<

P01

L —llp12 -

1

P01 | @/C

P30

Ustawienie cyklu smarowania

A
B

Wyswietlacz LCD

Wskazanie czasu oprézniania Pl wkta-
du w miesiqcach (minimalny i maksymal-
ny)

Wskazanie ilosci smarowania P2 (mini-
malna i maksymalna)

Cykl smarowania mozna ustawi¢ w nastepujacy sposéb:

Ui A W N

Wiacz pompe FlexxPump

Odczekaj do wyswietlenia si¢ migajacego napisu ,,ON”

Dotknij powierzchni aktywnej trzpieniem sterujacym

Odczekaj do wyswietlenia si¢ napisu Pl

Za pomocy trzpienia sterujacego ustaw czas oproézniania Pl

5.1 Kroétkie dotknigcie powierzchni aktywnej: Warto$¢ podnosi sig o |

5.2 Dtiugie dotkniecie powierzchni aktywnej: Wartos¢ przewijana jest
automatycznie

Odczekaj do wyswietlenia sie kolejnej pozycji (ok. 2 sekundy)

Ustaw ilo§¢ smarowania P2 za pomoca trzpienia sterujacego wg procedu-
ry opisanej w kroku 5.1/5.2

Zakonczono ustawianie cyklu smarowania.

Usterki

Informacje na temat usuwania zaktécen @ B 106
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6.6

Wytaczy¢ pompe FlexxPump 402/402B

Pompe FlexxPump 402/402B nalezy wyfaczy¢ w nastepujacy sposéb:

|
2
3
4

Wylaczyé pompe FlexxPump
Dotkna¢ powierzchnig aktywnga trzpieniem sterujacym
Odczeka¢ do trzykrotnego migniecia czerwonej diody

Odsuna¢ trzpien sterujacy (na wyswietlaczu pojawia sig ,,OFF”)

FlexxPump 402/402B jest wytaczona.
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7

7.1

Prace konserwa-
oyine

Procedury robocze

Oryginalne czesci
zamienne

Momenty dokre-
cania

7.1.1

Konserwacja

Wprowadzenie

Wymienione prace nalezy wykonywaé¢ w okreslonych odstepach czasu. Nie-
wtasciwe wykonanie prac konserwacyjnych lub niewykonanie ich w wyznaczo-
nych terminach powoduje wygasniecie roszczen z tytutu gwarancji. Przestrze-
ganie tych obowiazkéw jest podstawowym warunkiem bezusterkowego dzia-
tania produktu oraz dlugiego okresu jego uzytkowania.

Procedury robocze nalezy wykonywa¢ w kolejnosci ich opisu. Opisane prace
nalezy wykona¢ w wyznaczonym terminie. W ten sposéb mozna zapewni¢
dtugi okres uzytkowania produktu.

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne czesci zamienne. @ B 123

Jesli nie podano inaczej, nalezy przestrzegaé momentéw dokrecania firmy
Gudel. @ Rozdziat 13, B 132

Bezpieczenstwo

Wykonywanie prac opisanych w niniejszym rozdziale nalezy rozpocza¢ dopie-
ro po przeczytaniu rozdziatu Bezpieczenstwo i zrozumieniu zawartych w nim
informacji. ® B 17

W gre wchodzi bezpieczenstwo oséb pracujacych przy maszynie!

A OSTRZEZENIE

Automatyczne rozruch

Podczas prac przy produkcie istnieje niebezpieczenstwo automatycznego uru-
chomienia. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen ciafa lub $mierci!

Przed rozpoczeciem pracy w obszarze zagrozenia:
* zabezpieczy¢ zagrozone osie pionowe przed upadkiem

* wylaczy¢ nadrzedny uktad zasilania energia elektryczna. zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem (wylacznik gtéwny catej instalacji)

* Przed ponownym wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic¢ sig, ze nikt nie
znajduje sie w strefie zagrozenia
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7.1.2

Kwalifikacje personelu

Prace przy produkcie moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio
przeszkolony i upowazniony personel.
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7.2

7.2.1

7.2.1.1

Tab. 7-1

7.2.2

Specjalne srodki
smarne firmy
Giidel

Alternatywni pro-
ducenci

Niskie temperatu-
ry/dopuszczenie
do kontaktu z
Zywnosciq

Srodki eksploatacyjne i pomocnicze

Srodki czyszczace

Do czyszczenia uzywa¢ migkkiej Sciereczki. Stosowac nalezy tylko dopuszczo-
ne $rodki czyszczace.

Tabela sSrodkéw do czyszczenia

Srodki czyszczace

Automatyczny uktad smarowania:
pompa, przewody, pozostate kompo-
nenty

tagodny, bezzapachowy uniwersalny
$rodek do czyszczenia (np. Motorex

OPAL 5000
) Smarowanie prowadnic i zebatek

Niniejsza tabela nie wyczerpuje wszystkich mozliwosci.

Tabela srodkéw do czyszczenia

Srodki smarne

WSKAZOWKA

Nieodpowiednie srodki smarne

Zastosowanie nieodpowiednich $rodkéw smarnych prowadzi do uszkodzenia
maszyny!

* Nalezy stosowaé wytacznie wymienione srodki smarne

* W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z punktem serwisowym

Informacje dotyczace $srodkéw smarnych zawarte sa w ponizszych tabelach.
Dalsze informacje znalez¢ mozna w rozdziale ,,Prace konserwacyjne” i w od-
powiednich dokumentach innych firm.

Jesli na zyczenie klienta dostarczono fabrycznie specjalne $rodki smarne, infor-
macje na ich temat znajduja sie w wykazie cze$ci zamiennych.

WV ponizszych tabelach zawarto specyfikacje sSrodkéw smarnych. Nalezy prze-
kazac ja producentowi. Na ich podstawie bedzie mégt on zaproponowac alter-
natywe z wiasnej gamy produktow.

Nalezy przestrzega¢ ograniczen dotyczacych obszaréw zastosowania srodkéw
smarnych zgodnie z arkuszem danych bezpieczenstwa.
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7.2.2.1

Rys. 7-1

Tab. 7-2

Rys. 7-2

Tab. 7-3

Smarowanie

Uktad automatycznego smarowania

Do automatycznego smarowania produktu przewidziane sa nastepujace uktady
smarowania i $rodki smarne:

Automatyczny uktad smarowania FlexxPump

Smarowa- | Specyfika- Miejsce zastoso-
nie fabrycz- | cja wania
ne
Gidel HI nr  brak mozli- Automatyczny uktad  Olej
NSF 146621  wosci ustale- smarowania
nia FlexxPump

Srodki smarne: Automatyczny uktad smarowania FlexxPump

| 5

Automatyczny uktad smarowania FlexxPump

Smarowa- | Specyfika- Miejsce zastoso-
nie fabrycz- | cja wania
ne
Elkalub FLC  brak mozli- Automatyczny uktad  Olej
8 HI wosci ustale- smarowania
nia FlexxPump: Smaro-
wanie prowadnic i
zebatek

Srodki smarne: Automatyczny uktad smarowania FlexxPump: Smarowanie prowadnic i zebatek
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7.2.2.2 Tabela sSrodkéw smarnych

Smarowa- | Specyfika-
nie fabrycz- | cja

ne

EIEREIEIC B T“Oilll-

8 HI v~{osq ustale-
nia

Gidel HI nr 2T f“oilll-

NSF 146621 2% S

Niniejsza tabela nie wyczerpuje wszystkich mozliwosci.

Tab. 7-4 Tabela $rodkéw smarnych

90071992656444683_v9.0_PL

Miejsce zastoso- Katego-
wania ria

Automatyczny uktad
smarowania

FlexxPump: Smaro- ~ Olej
wanie prowadnic i

zebatek

Automatyczny uktad
smarowania Olej
FlexxPump
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7.3

Prace konserwacyjne
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7.3.1

>

>

Wymiana wkiadu

Witad nalezy wymieni¢ w przypadku komunikatu o zaktéceniu ,,Brak srodka
smarnego“.

W pompie typu 402B nalezy réwniez wymienic¢ baterie.

A OSTROZNIE
Zagrozenie spowodowane naprezeniem sprezyny

Pod pokrywa znajduje si¢ naprezona sprezyna. Pokrywa odskakuje do gory
podczas otwierania. Moze prowadzi¢ to lekkich obrazen ciafa!

Nie zbliza¢ konczyn do obszaru zagrozenia. Zachowa¢ ostroznos¢ podczas
zdejmowania pokrywy.

A OSTROZNIE

Pozostatosci w pustych wkiadach

Puste wkiady zawieraja resztki sSrodka smarnego. Oleje i smary sa szkodliwe
dla srodowiska!

* Wlktady nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska

2B117

Stosowac wylacznie oryginalne wktady firmy Giidel. Nigdy nie napetnia¢ wkita-
dow.
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Rys. 7-3 Wymiana wktadu
A Zamkniecie odpowietrzajqce D O-ring
B Pokrywa E Pokrywa zabezpieczajqca
c Wktad
Smarowanie fa- Specyfikacja
bryczne
< Rozdziat 7.2.2.1, < Rozdziat 7.2.2.1, 400 cm3
76 76
Tab. 7-5 Srodki smarne: Automatyczny uktad smarowania FlexxPump

80

90071992656444683_v9.0_PL



90071992656444683_v9.0_PL

GUDEL

INSTRUKCJA EKSPLOATAC]I Automatyczny ukiad
smarowania FlexxPump 402 / 402B Konserwacja

7.3.2

Wymiany wktadu nalezy dokonywa¢ w nastepujacy sposob:

|  Zdja¢ zamkniecie odpowietrzajace w kierunku wskazanym strzatka
Whytaczy¢ pompe FlexxPump

Zdja¢ pokrywe poprzez jej obrécenie w kierunku wskazanym strzatka

Usuna¢ pusty wkiad

vi A W N

Tylko pompa typu 402B:
Wymiana baterii @ E 8|

Zdja¢ ostone zabezpieczajaca z nowego wktadu
Lekko nasmarowac o-ring

Wiozy¢ nowy wkiad (zwréci¢ uwage na prawidtowe osadzenie wktadu)

NV 0O N O

Zatozy¢ ostone i recznie mocno zabezpieczy¢ w kierunku wskazanym
strzatka

10 Wiaczy¢ pompe FlexxPump 2 B 101
Il Zatozy¢ zamknigcie odpowietrzajace i zabezpieczy¢

Whktad jest wymieniony.
Wymiana baterii 402B

A OSTROZNIE
Wyciekajace baterie

Zawarte w bateriach ptyny i ich opary zagrazaja $rodowisku naturalnemu, sa
zrace i trujace! Prowadza do powstania szkéd materialnych i obrazen ciata!

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

* Przed usuwaniem wyciekéw w zamknietych pomieszczeniach zapewni¢ do-
bra wentylacje

* Nosi¢ okulary ochronne i rekawice

* Ptyny zawarte w bateriach nigdy nie moga dostac sie do instalacji zaopa-
trzenia w wodg pitng

» Stosowac¢ tylko suche $ciereczki do czyszczenia bez $rodka czyszczacego

* Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska
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Rys. 7-4

WSKAZOWKA

Wyczerpana bateria

Jednorazowe natadowanie baterii wystarcza tylko na jeden wkiad i maksymal-
nie 3 lata (Pl < 36 miesiace). Wyczerpana bateria powoduje uszkodzenie catej
instalacji z powodu braku smarowania.

* Baterie nalezy wymienia¢ jednoczesnie z wktadem

* Nalezy stosowaé wyfacznie oryginalne baterie firmy Giidel. Tylko wtedy
zagwarantowane jest wystarczajace natadowanie baterii.

* W przypadku pojawienia sie¢ komunikatu o btedzie E3 nalezy natychmiast
wymieni¢ baterie

Pompa FlexxPump zawiera jeden kondensator. Kondensator akumuluje napie-
cie zasilania przez 30 sekund. Przed podfaczeniem wtyczki do nowej baterii
nalezy koniecznie odczeka¢ 30 sekund. Dopiero wtedy kondensator jest caf-
kowicie oprézniony, a komunikat o btedzie E3 zostanie poprawnie zreseto-
wany.

A

v

e\ oy B X

>30s <30s

Wymiana baterii 402B

A Bateria
B Wiyk
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Baterie nalezy wymieni¢ w nastgpujacy sposob:
Warunek: Wkiad jest usunigty @ B 79
Wyja¢ baterig

Odfaczy¢ wtyczke

Poczeka¢ 30 sekund

Podtaczy¢ wtyczke do nowej baterii
Wiozy¢ nowa baterie

Zamontowa¢ wkiad

Whaczy¢ pompe FlexxPump < E 101

0O N & 1 AW DN

Przeprowadzi¢ dodatkowe dozowanie @ & 62

Zakonczono wymiang baterii.
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smarowania FlexxPump 402 / 402B Konserwacja
7.3.3 Kontrola ukfadu smarowania
Start Zamontowa.c' szzystkie pr.zewody hydrauliczne na
wyijsciach hydraulicznych pompy
| ﬁ:x 1
Start kontroli punktu Uruchomié cykl smarowania pompy —

Prowadnice i zgbatki nasmarowa¢ smarem w
aerozolu (numer materiatu 10406825)

Odtaczy¢ wszystkie przewody hydrauliczne od pompy

Uruchomi¢ cykl smarowania pompy

Nie

Czy $rodek smarny
wycieka ze wszystkich
wyjs¢ hydraulicznych
pompy?

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne
i dziatanie pompy, w razie
potrzeby skorygowac

Czy przewodd
hydrauliczny jest
napetniony bez
pecherzykow
powietrza i zataman?

smarowania

Napefni¢ przewodd $rodkiem
smarnym, usuna¢ powietrze z
przewodéw, usunaé zatamania

Odkry¢ punkt smarowania Vil

Czy element smarowy /
zebnik smarowy
pokryty srodkiem
smarnym i sprawny?

W razie potrzeby wymienié¢
element smarowy / zebnik
smarowy, nastepnie
nasmarowac

Nie

Czy $rodek smarny Nie

wycieka w punkcie
smarowania?

Ponownie zamontowa¢ punkt smarowania

Czy dostepne s dalsze
punkty smarowania?

Koniec
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Konserwacja smarowania FlexxPump 402 / 402B
° * Po czyszczeniu i w przypadku przestojow krétszych wynoszacych | do 4 tygodnie nalezy przed uruchomieniem sprawdzi¢ warstwe smaru na prowadnicach i zgbatkach (Il) oraz przewody hydraulicz-
1 ne pod katem wystepowania pecherzykéw powietrza i zataman (VII). Jesli to konieczne, nalezy sprawdzi¢ kompletny uktad smarowania.

* Jako uzytkownik, sprawdz uktad smarowania podczas pierwszego uruchomienia, po przestojach dtuzszych niz 4 tygodnie, jesli nie ma warstwy smaru i po wymianie wktadu lub pompy uktadu smaro-
wania.
Uzytkownik jest w kazdym przypadku odpowiedzialny za dostateczne i dziatajace smarowanie.
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Smarowanie fabryczne Specyfikacja llos¢smars

Elkalub FLC 8 HI brak mozliwosci ustalenia Bieznie prowadnic rolek i zebnik musza by¢ catkowicie pokryte
warstwa smaru

Srodki czyszczace

tagodny, bezzapachowy uniwersalny srodek do czyszczenia (np. Motorex OPAL 5000)

Tab. 7-6 Srodki smarne, Srodki czyszczqce: Smarowanie prowadnic i zebatek
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smarowania FlexxPump 402 / 402B Konserwacja
1.3.4 Kontrola ukfadu automatycznego smarowania
Rys. 7-5 Kontrola uktadu automatycznego smarowania

Srodki czyszczace

tagodny, bezzapachowy uniwersalny $rodek do czyszczenia (np. Motorex
OPAL 5000)

Tab. 7-7 Srodki czyszczqce: Automatyczny ukiad smarowania: pompa, przewody, pozostate komponenty

Sprawdz ukfad automatycznego smarowania zgodnie z ponizsza tabela.

Punkt kontrol- Srodki zaradcze

) 4

Zanieczyszczenie  Sprawdz komponenty Bezzwlocznie usuna¢ zanie-
pod katem zanieczysz-  czyszczenie
czenia:
* Pompa

* Przewody
* Pozostate kompo-
nenty

Utrata $rodka Sprawdz $lady wycieku ¢ Usun $lady wycieku oleju

smarnego w uktadzie i jego oto- na posadzce lub w blasza-
czeniu: nych miskach $ciekowych
+ $lady wycieku oleju *  Wymien uszkodzone lub
na posadzce lub w zgniecione przewody
blaszanych miskach
$ciekowych

* Nieszczelne, wyrwa-
ne lub zgniecione

przewody
Dziatanie Sprawdz dziatanie Niezwlocznie wymien
uszkodzone komponenty
Tab. 7-8 Tabela czynnosci przeglqdowych
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7.3.5

7.3.5.1

WSKAZOWKA

Brak warstwy smarujacej

Brak warstwy smarujacej na prowadnicach i zebatkach prowadzi do uszko-
dzenia produktu. W nastepstwie dochodzi do awarii.

Upewnij sig, ze podczas pracy na prowadnicach i zgbatkach znajduje sig
warstwa smarujaca

Opisane prace nalezy wykona¢ w wyznaczonym terminie

Nalezy jednak wykona¢ smarowanie nie pézniej niz po wystapieniu pierw-
szych oznak korozji ciernej (czerwonawe przebarwienia toru)

W razie potrzeby dopasuj interwat smarowania

Wymiana FlexxPump

Demontaz FlexxPump

Zdemontuj FlexxPump w nastepujacy sposob:

vi A W N

wylacz urzadzenie i zabezpiecz ktédka przed ponownym wiaczeniem
usun kabel przytaczeniowy

usun przewody hydrauliczne z wyj$¢ hydraulicznych

odkre¢ sruby

usun FlexxPump

Pompa FlexxPump jest zdemontowana.
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7.3.5.2

Rys. 7-6

Montaz FlexxPump

Pozycja montazowa FlexxPump jest bez znaczenia.

D003085

Montaz FlexxPump

A Miejsce montazu
B FlexxPump
@ Sruba

Montaz pompy FlexxPump nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacy sposéb:

I Pompe FlexxPump zamontuj dwoma $rubami Mé L., = 40 mm
(moment dokrecenia 5 Nm)

Pompa FlexxPump jest zamontowana.
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7.3.5.3

Rys. 7-7

Podtaczanie instalacji hydrauliczne;j

402/402B 3-krotna

Uktad z 3 punktami smarowania

A B C

D003487

B\ ® @ @
~ 1 a1\
k:/( “MJ
F E
Budowa 402/402B 3-krotna
A Zebnik smarowy (nie wchodzi w zakres D 2x rozdzielacz

dostawy)

B Element smarujqcy szyny prowadnicy E Waqz hydrauliczny o srednicy 6/3 mm
(nie wchodzi w zakres dostawy)

c FlexxPump 402/402B F I. o$ (nie wchodzi w zakres dostawy)
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402/402B 6-krotna

Uktad z 6 punktami smarowania

A B

D003488

AL
Y
\
T
LY/
Rys. 7-8 Budowa 402/402B 6-krotna

A Zebnik smarowy (nie wchodzi w zakres  E
dostawy)

B Element smarujqcy szyny prowadnicy F
(nie wchodzi w zakres dostawy)

@ FlexxPump 402/402B G

D 3x rozdzielacz

2. 0§ (nie wchodzi w zakres dostawy)
Waz hydrauliczny o $rednicy 6/3 mm

1. 0$ (nie wchodzi w zakres dostawy)
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402/402B |10-krotna

Uktad z 10 punktami smarowania

D003489

A B C

Rys. 7-9
A

Budowa 402/402B |0-krotna

Zebnik smarowy (nie wchodzi w zakres
dostawy)

Element smarujqcy szyny prowadnicy
(nie wchodzi w zakres dostawy)

I. 0§ (nie wchodzi w zakres dostawy)
|. FlexxPump 402/402B

3x rozdzielacz

2. 0s (nie wchodzi w zakres dostawy)
2. FlexxPump 402/402B

Waz hydrauliczny o $rednicy 6/3 mm
2x rozdzielacz

3. os (nie wchodzi w zakres dostawy)
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7.3.5.4

402

Podtaczanie instalacji elektrycznej

Nieprawidliowe okablowanie

Dostepne napigcie sieciowe (napigcie zasilania) musi by¢ zgodne z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowej. Nieprawidtowe podtaczenie produktu
moze spowodowa¢ szkody materialne, cigzkie kalectwo lub $mier¢!

* Sprawdzi¢ obwdd pradowy pod katem ewentualnych nieprawidtowosci
» Stosowac¢ wylacznie bezpieczniki o zalecanym amperazu

* Potaczyc¢ kablami ztacza wtykowe zgodnie ze schematem
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smarowania FlexxPump 402 / 402B Konserwacja
7.3.5.5 Kontrola uktadu smarowania
Start Zamontowa¢ wszystkie przewody hydrauliczne na Vi
wyijsciach hydraulicznych pompy
Start kontroli punktu Uruchomié cykl smarowania pompy  —

Prowadnice i zgbatki nasmarowa¢ smarem w
aerozolu (numer materiatu 10406825)

Odtaczy¢ wszystkie przewody hydrauliczne od pompy

Uruchomi¢ cykl smarowania pompy

pompy?

Czy $rodek smarny
wycieka ze wszystkich
wyjs¢ hydraulicznych

Nie

3

smarowania

Czy przewdd
hydrauliczny jest
napetniony bez
pecherzykow

powietrza i zalaman?

Napefni¢ przewodd $rodkiem
smarnym, usunaé powietrze z
przewodéw, usunaé zatamania

Odkry¢ punkt smarowania Vil

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne
i dziatanie pompy, w razie
potrzeby skorygowac

Czy element smarowy /

zebnik smarowy
pokryty srodkiem
smarnym i sprawny?

W razie potrzeby wymienié¢
element smarowy / zebnik
smarowy, nastepnie
nasmarowac

Nie

Czy $rodek smarny Nie

wycieka w punkcie
smarowania?

Ponownie zamontowa¢ punkt smarowania

Czy dostepne s dalsze
punkty smarowania?

Koniec
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Konserwacja smarowania FlexxPump 402 / 402B
° * Po czyszczeniu i w przypadku przestojow krétszych wynoszacych | do 4 tygodnie nalezy przed uruchomieniem sprawdzi¢ warstwe smaru na prowadnicach i zgbatkach (Il) oraz przewody hydraulicz-
1 ne pod katem wystepowania pecherzykéw powietrza i zataman (VII). Jesli to konieczne, nalezy sprawdzi¢ kompletny uktad smarowania.

* Jako uzytkownik, sprawdz uktad smarowania podczas pierwszego uruchomienia, po przestojach dtuzszych niz 4 tygodnie, jesli nie ma warstwy smaru i po wymianie wktadu lub pompy uktadu smaro-
wania.
Uzytkownik jest w kazdym przypadku odpowiedzialny za dostateczne i dziatajace smarowanie.
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Smarowanie fabryczne Specyfikacja llos¢smars

Elkalub FLC 8 HI brak mozliwosci ustalenia Bieznie prowadnic rolek i zebnik musza by¢ catkowicie pokryte
warstwa smaru

Srodki czyszczace

tagodny, bezzapachowy uniwersalny srodek do czyszczenia (np. Motorex OPAL 5000)

Tab. 7-9 Srodki smarne, Srodki czyszczqce: Smarowanie prowadnic i zebatek
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7.3.5.6

Rys. 7-10

Wiaczyé pompe FlexxPump 402/402B

OFF,

(9

CO01 1

P12

PO1.

On -

NN/ 7

Kolejnos¢ wyswietlania na wyswietlaczu LCD

A

Czerwona dioda

Numer oprogramowania
Wersja oprogramowania

llos¢ wyjs¢ hydraulicznych

i/_
I/_
PUI’/
Aoezl/
t/
{
4

F
G
H

Czas oprézniania Pl wktadu w miesig-
cach

Kolejnos¢ wyswietlania
llo$¢ smarowania P2

Pompa FlexxPump wiqczona

Pompe FlexxPump 402/402B nalezy wiaczaé w nastepujacy sposéb:

W N -

Pompa FlexxPump jest wiaczona.

Dotknij powierzchni aktywnej trzpieniem sterujacym

Odczekaj do trzykrotnego migniecia czerwonej diody

Odsun trzpien sterujacy

Pompa FlexxPump smaruje zgodnie z zapisanymi ustawieniami.
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7.4 Tabela konserwacji

Praca konserwacyjna Cykl konserwacyjny [h] | Czas trwania Grupa docelowa Srodki smarne Dalsze informacje
[min] Srodki czyszczace

Wymiana wktadu

Wymiana baterii 402B

2'250
Kontrola uktadu smarowa-
nia
Kontrola uktadu automa- 11250
tycznego smarowania
Wymiana FlexxPump 22'500

Niniejsza tabela nie wyczerpuje wszystkich mozliwosci.

Tab. 7-10 Tabela konserwadji

90071992656444683_v9.0_PL

10

Specjalista od producenta
Specjalista ds. konserwacji
Specjalista ds. konserwacji
Specjalista od producenta

Specjalista ds. utrzymania w nalezy-
tym stanie technicznym

Specjalista ds. konserwacji
Specjalista od producenta
Specjalista od producenta
Specjalista ds. konserwacji

Specjalista ds. utrzymania w nalezy-
tym stanie technicznym

Specjalista ds. konserwacji
Specjalista od producenta

Gidel HI nr NSF 146621

Elkalub FLC 8 HI;
fagodny, bezzapachowy uniwersalny

$rodek do czyszczenia (np. Motorex
OPAL 5000)

fagodny, bezzapachowy uniwersalny
srodek do czyszczenia (np. Motorex
OPAL 5000)

< Rozdziat 7.3.1,

< Rozdziat 7.3.2, B 8l

< Rozdziat 7.3.3, B 85

< Rozdziat 7.3.4, B 89

< Rozdziat 7.3.5, B 90
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8

8.1

Procedury robocze

Oryginalne czesci
zamienne

Momenty dokre-
cania

8.1.1

8.1.2

Naprawa

Wprowadzenie

Procedury robocze nalezy wykonywaé w kolejnosci ich opisu. Opisane prace
nalezy wykona¢ w wyznaczonym terminie. W ten sposéb mozna zapewni¢
dtugi okres uzytkowania produktu.

Nalezy stosowaé wytacznie oryginalne czesci zamienne. @ B 123

Jesli nie podano inaczej, nalezy przestrzega¢é momentéw dokrecania firmy
Gudel. @ Rozdziat 13, B 132

Bezpieczenstwo

Wykonywanie prac opisanych w niniejszym rozdziale nalezy rozpocza¢ dopie-
ro po przeczytaniu rozdziatu Bezpieczenstwo i zrozumieniu zawartych w nim
informacji. @ B 17

W gre wchodzi bezpieczenstwo oséb pracujacych przy maszynie!

A OSTRZEZENIE

Automatyczne rozruch

Podczas prac przy produkcie istnieje niebezpieczenstwo automatycznego uru-
chomienia. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen ciafa lub $mierci!

Przed rozpoczeciem pracy w obszarze zagrozenia:
* zabezpieczy¢ zagrozone osie pionowe przed upadkiem

* wylaczy¢ nadrzedny uktad zasilania energia elektryczna. zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem (wytacznik gtéwny catej instalacji)

* Przed ponownym wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic¢ sig, ze nikt nie
znajduje sie w strefie zagrozenia

Kwalifikacje personelu

Prace przy produkcie moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio
przeszkolony i upowazniony personel.
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8.2

8.3

8.3.1

Rys. 8-1

Naprawa

W przypadku uszkodzen nalezy zawsze wymienia¢ cata pompe FlexxPump,

rozdzielacz, tréjniki Y lub weze na nowe. Uszkodzona pompe FlexxPump nale-
zy odesta¢ do naprawy do firmy Giidel.

Usterki, usuwanie usterek

Elementy wskaznikowe i usterki

A

=R
El SN

[(—

E2 T~
_.t E
E3 >O\|EF

£4 L—-¢

Elementy wskaznikowe i usterki

A Wyswietlacz cyfrowy

B Czerwona dioda

C Zielona dioda

D Komunikat o usterce - pusty stan

Komunikat o usterce: prqd przeciqzenio-
wy

Komunikat o usterce: za niskie napiecie
robocze

Komunikat o usterce - wewnetrzna
usterka elektryczna

Komunikat o usterce - wewnetrzna
usterka mechaniczna
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8.3.2

Tab. 8-1

8.3.3

Tab. 8-2

Brak srodka smarnego EI

Czerwona dioda miga co 5 sekund. Pompa FlexxPump przestaje dziatac.

Brak srodka smar- = Brak wktadu lub * Wiozy¢ lub wymieni¢
nego El wkiad jest pusty wkiad, w razie potrzeby
* W pompie przeprowadzi¢ kontrole
FlexxPump znajduje dziatania
sie powietrze * Przeprowadzi¢ dodatko-

we dozowanie @ B 62

Brak srodka smarnego E|

Prad przeciazeniowy E2

Czerwona dioda miga co 5 sekund. Zbyt wysokie ci$nienie (>70 bar). Pompa
FlexxPump przestaje dziata¢.

Prad przeciazenio- Zablokowany przewéd — Usun blokade
wy E2 lub punkt smarowania:
+ Srodek smarny zbyt
sztywny
» Zablokowany punkt
smarowania
» Za dtugie weze

Prqd przeciqzeniowy E2

Blokady nalezy usuwa¢ w nastepujacy sposob:
I Whytacz pompe FlexxPump

Przeanalizuj blokade

Usun blokade

Wihaczenie pompy FlexxPump 2 B 101
Ocen wynik

o U1 A W N

W przypadku stwierdzenia odstepstw: Powtoérz procedure, poczynajac
od punktu |

Blokada jest usunieta.
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8.3.4 Napiecie robocze jest zbyt niskie E3
Czerwona dioda LED miga co 5 sekund. Napiecie robocze jest za niskie. Pom-
pa FlexxPump przestaje dziafac.
Napiecie robocze ¢ Brak lub za stabe na- <+ Skorygowaé napiecie ro-
jest zbyt niskie E3 piecie (402) bocze (402)
* Staba lub wyczerpa- * Wymieni¢ baterig (402B)
na bateria (402B)
« Korozja silnika lub lN Z;Zeysli::kl;::a:u el
thi dudru- o pomp
E*y | obwodu dru FlexxPump do firmy Giidel
owanego
* Uszkodzona prze-
ktadnia lub silnik
Tab. 8-3 Prqd przeciqzeniowy E3
o Jesli komunikat o btedzie E3 nie zniknie, mimo ze napigcie jest prawidtowe i
1 nastapito wytaczenie i wiaczenie oraz dodatkowe dozowanie, to nalezy ode-
sta¢ pompe FlexxPump do firmy Giidel. Bez baterii nie mozna przeanalizowa¢
problemu w pompie FlexxPump 402B. Dlatego do wysytki nalezy koniecznie
dofaczy¢ baterig! Ponadto nalezy poda¢ nastepujace, jak najbardziej szczegoéto-
we informacje:
* warunki Srodowiskowe (temperatura, stopien zanieczyszczenia itp.)
* okres uzytkowania (od... do...)
+ Srodki smarne
8.3.5 Wewnetrzna usterka elektryczna E4
Czerwona dioda miga co 5 sekund. Pompa FlexxPump przestaje dziatac.
Wewnetrzna Usterka elektryczna Wyslij pompe FlexxPump do
usterka elektrycz- firmy Giidel, w celu jej prze-
na E4 testowania i naprawy w ra-
zie potrzeby
Tab. 8-4 Wewnetrzna usterka elektryczna E4
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8.3.6

Tab. 8-5

8.3.7

Wewnetrzna usterka mechaniczna E5

Czerwona dioda miga co 5 sekund. Pompa FlexxPump przestaje dziatac.

Wewnetrzna Usterka mechaniczna Przeprowadz dodatkowe
usterka mecha- dozowanie @ B 62
niczna E5

Jesli si¢ nie powiedzie: Wy-
$lij pompe FlexxPump do fir-
my Giidel, w celu jej przete-
stowania i naprawy w razie
potrzeby

Wewnetrzna usterka mechaniczna E5

Usun mechanicznga usterke w nastepujacy sposéb:

I Woylacz pompe FlexxPump <& Rozdziat 6.6, B 72
Wihaczenie pompy FlexxPump < B 101

3  Przeprowadz dodatkowe dozowanie @ B 62

3.1 Jesli komunikat o usterce E5 pojawi sie natychmiast ponownie: Wy-
$lij pompe FlexxPump do firmy Giidel, w celu jej przetestowania i
naprawy w razie potrzeby

3.2 W przypadku dziatajacej pompie FlexxPump bez komunikatu o
usterce E5: Nie podejmuj dalszych czynnosci

Usterka mechaniczna jest usunieta.

Usterka systemu

W razie usterki systemu wylfaczy¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie. Nie powo-
duje to usuniecia pamigci danych.

Usterki systemu nalezy usuwaé w nastepujacy sposob:

I Wylaczy¢ pompe FlexxPump
I.1 Dotkna¢ powierzchnie aktywna trzpieniem sterujacym
1.2 Odczeka¢ do trzykrotnego migniecia czerwonej diody

1.3 Odsuna¢ trzpien sterujacy
(na wyswietlaczu pojawia sie ,,OFF”)

2 Wiaczy¢ pompe FlexxPump <@ E 101

Usterki systemu s3 usuniete.
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8.3.8

8.4

Kontrola dziatania

W celu przetestowania wiaczona pompa FlexxPump 402/402B moze dozowac
srodek smarny.

Kontrole dziatania nalezy przeprowadza¢ w nastepujacy sposob:
I Dotknaé¢ powierzchnig aktywng trzpieniem sterujacym

2 Odczeka¢ do dwukrotnego migniecia czerwonej diody

3 Odsunac trzpien sterujacy

4  Oceni¢ wynik @ B 62

Kontrola dziatania jest przeprowadzona.

Punkty serwisowe

Ewentualne pytania prosimy kierowa¢ do punktow serwisowych. @ B 125
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Whytaczenie z eksploatacji, magazynowanie

9

9.1

9.1.1

Wytaczenie z eksploatacji,
magazynowanie

Wprowadzenie

Wykonywanie prac opisanych w niniejszym rozdziale nalezy rozpocza¢ dopie-
ro po przeczytaniu rozdziatu Bezpieczenstwo i zrozumieniu zawartych w nim
informacji. @ B 17

W gre wchodzi bezpieczenstwo oséb pracujacych przy maszynie!

Kwalifikacje personelu

Prace przy produkcie moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio
przeszkolony i upowazniony personel.
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9.2

Pomieszczenie

Temperatura

Wilgotnos¢ powie-

trza

Warunki magazynowania

A OSTROZNIE
Wyciekajace baterie

Zawarte w bateriach ptyny i ich opary zagrazaja $Srodowisku naturalnemu, sa
zrace i trujace! Prowadza do powstania szkéd materialnych i obrazen ciata!

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

* Przed usuwaniem wyciekéw w zamknietych pomieszczeniach zapewni¢ do-
bra wentylacje

* Nosi¢ okulary ochronne i rekawice

* Ptyny zawarte w bateriach nigdy nie moga dostac sie do instalacji zaopa-
trzenia w wodg pitng

» Stosowac tylko suche $ciereczki do czyszczenia bez $rodka czyszczacego

* Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska

A OSTROZNIE
Wyplywajace ciecze

WV trakcie magazynowania z urzadzenia moga wydostawac sig substancje
szkodliwe dla srodowiska!

 Substancje szkodliwe dla srodowiska nie moga dosta¢ sie do instalacji za-
opatrzenia w wode pitna. Nalezy podja¢ odpowiednie dziatania

* Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w danym kraju kart charakterystyki

* Oleje i smary nalezy utylizowa¢ jako odpady specjalne, nawet jezeli chodzi
o niewielkie ilosci tych substancji

Produkt nalezy magazynowa¢ w miejscu zabezpieczonym przed wilgocia. Dane
dotyczace potrzebnego miejsca i obciazenia podtoza umieszczono na rysun-
kach pogladowych. Przykry¢ produkt ostona chroniaca przed kurzem i bru-
dem.

Temperatura otoczenia musi miesci¢ sie w zakresie -10 do +40°C. Nalezy
zwracac uwage na to, aby produkt nie byt narazony na zbyt duze wahania tem-

peratury.

Wilgotno$¢ powietrza nie moze przekracza¢ 75%.
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Whytaczenie z eksploatacji, magazynowanie

9.3

9.3.1

9.3.2

Wylaczenie z eksploatac;ji
Unieruchomienie

A OSTRZEZENIE

Spadajace osie i przedmioty obrabiane

Spadajace osie i detale moga by¢ przyczyna strat materialnych, powaznych ob-

razen lub $mierci!

* Przed rozpoczeciem pracy w strefie zagrozenia nalezy zdja¢ obrabiane
przedmioty

* Nigdy nie wchodzi¢ pod wiszace osie i detale

* Wiszace osie nalezy zabezpieczy¢ przewidzianymi do tego srodkami

* W osiach teleskopowych skontrolowa¢ pas pod katem naderwania i pek-
nie¢

Przed unieruchomieniem nie nalezy oproézniaé¢ przewodéw smarowych i prze-
ktadni produktu

W przypadku wycofania produktu z eksploatacji postepuj nastepujaco:
I Wylacz pompe FlexxPump
Usun wktad

Odfacz przewody doprowadzajace energie elektryczng (kabel przyfacze-
niowy w pompach typu 402; wtyk baterii w pompach typu 402B)

Produkt jest unieruchomiony.

Czyszczenie, konserwacja

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy oczysci¢ produkt z brudu i pytu.
Wykona¢ gruntowne czyszczenie produktu. Szmatki nasigknigte olejem lub
smarem nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska. @ B 117
Wszystkie czesci urzadzenia zabezpieczy¢ przed korozja.
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9.3.3

9.4

Oznaczenie

Oznakowa¢ produkt w sposob zawierajacy nastepujace dane:
* Data wyfaczenia z eksploatacji

*  Wewnetrzny numer/nazwa maszyny
* Pozostate dane zgodnie z wewnegtrznymi zaleceniami

Ponowne uruchomienie

Ponowne uruchomienie nalezy przeprowadza¢ w sposéb analogiczny do
pierwszego uruchomienia.

Po czyszczeniu produktu lub jego przestoju przez okres od jednego do czte-
rech tygodni, wykonaj nastepujace prace:
* Kontrola warstwy smaru na prowadnicach i zgbatkach
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* Kontrola przewodéw hydraulicznych pod katem wystgpowania pgcherzy-
koéw powietrza i zagiec

X

Po przestoju przekraczajacym cztery tygodnie nalezy wykona¢ nastepujace
prace:
* Smarowanie prowadnic i zebatek

* sprawdz uktad smarowania

Po postoju dtuzszym niz okres jednego roku nalezy wykonaé nastepujace pra-
ce:
* Przeptuka¢ przewody smarowe nowym smarem

» Skontrolowac¢ uszczelki i w razie potrzeby wymienic¢
*  Woymienic baterie (tylko pompa typu 402B)

*  Wymiana wktadu

15
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10

10.1

10.1.1

10.1.2

Utylizacja

Wprowadzenie

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych utylizacji:
* Przestrzega¢ przepisow obowiazujacych w danym kraju

* Segregowaé materiaty wedtug grup materiatow

* Materialy utylizowac¢ zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska
* W miare mozliwosci utylizowa¢ odpady w sposéb umozliwiajacy odzysk su-
rowcow wtornych

Bezpieczenstwo

Wykonywanie prac opisanych w niniejszym rozdziale nalezy rozpocza¢ dopie-
ro po przeczytaniu rozdziatu Bezpieczenstwo i zrozumieniu zawartych w nim
informacji. @ B 17

W gre wchodzi bezpieczenstwo oséb pracujacych przy maszynie!

A OSTRZEZENIE

Automatyczne rozruch

Podczas prac przy produkcie istnieje niebezpieczenstwo automatycznego uru-
chomienia. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen ciafa lub $mierci!

Przed rozpoczeciem pracy w obszarze zagrozenia:
* zabezpieczy¢ zagrozone osie pionowe przed upadkiem

* wylaczy¢ nadrzedny uktad zasilania energia elektryczna. zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem (wytacznik gtéwny catej instalacji)

* Przed ponownym wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic¢ sig, ze nikt nie
znajduje sie w strefie zagrozenia

Kwalifikacje personelu

Prace przy produkcie moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio
przeszkolony i upowazniony personel.
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10.2 Utylizacja

Opisywany produkt sktada si¢ z nastepujacych czesci:

* Opakowanie

Zanieczyszczone materiaty/Srodki pomocnicze (papier olejowany)
Drewno
Tworzywa sztuczne (folia)

+ Srodki eksploatacyjne

Srodki smarne (oleje/smary)
Akumulatory

* Jednostka podstawowa

Metale (stal/aluminium)

Tworzywa sztuczne (termoplastyczne/duroplastyczne)
Zanieczyszczone materiaty/$Srodki pomocnicze (filc/$cierki do czyszcze-
nia)

Materiaty elektryczne (kable)
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10.3

10.3.1

Podzespoly nadajace sie do utylizacji
Demontaz

A OSTROZNIE
Oleje, smary
Oleje i smary sa szkodliwe dla srodowiska!

* Oleje i smary nie moga przedostawac sie do instalacji zaopatrzenia w wode
pitna. Nalezy podja¢ odpowiednie dziatania

* Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w danym kraju kart charakterystyki

* Oleje i smary nalezy utylizowa¢ jako odpady specjalne, nawet jezeli chodzi
o niewielkie ilosci tych substancji

A OSTROZNIE
Wyciekajace baterie

Zawarte w bateriach ptyny i ich opary zagrazaja $Srodowisku naturalnemu, sa
zrace i trujace! Prowadza do powstania szkéd materialnych i obrazen ciata!

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

* Przed usuwaniem wyciekéw w zamknietych pomieszczeniach zapewni¢ do-
bra wentylacje

* Nosi¢ okulary ochronne i rekawice

* Ptyny zawarte w bateriach nigdy nie moga dostac sie do instalacji zaopa-
trzenia w wodg pitng

» Stosowac tylko suche $ciereczki do czyszczenia bez srodka czyszczacego

* Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska

Zdemontuj produkt w nastepujacy sposéb:
Woarunek: Przed zdemontowaniem nalezy produkt unieruchomic¢
I Usun elementy taczace (kable / tancuchy kablowe)
2 Demontaz podzespotow
3  Roztéz podzespoty na elementy konstrukcyjne i posortuj wg surowcéw

Produkt jest zdemontowany.

119



GUDEL

INSTRUKCJA EKSPLOATAC]I Automatyczny uktad

Utylizacja smarowania FlexxPump 402 / 402B
10.3.2  Grupy materiatéow
Poszczegodlne grupy materiatow nalezy utylizowaé zgodnie z ponizsza tabela:
Zanieczyszczone materiaty / srodki Odpady specjalne
pomocnicze
Drewno Odpady nieposortowane
Tworzywa sztuczne Placowka gromadzenia odpadéw lub
odpady nieposortowane
Srodki smarne Punkt zbiérki odpadéw zgodnie z
kartami charakterystyki substancji
niebezpiecznych < B 26
Akumulatory Punkt zbioru baterii
Metale Skup ztomu
Materiaty elektryczne Odpady elektryczne
Tab. 10-1 Utylizacja poszczegolnych grup materiatéw

10.4

Zakdady utylizacyjne, urzedy

Przepisy dotyczace zaktadow utylizacyjnych i stosownych urzedéw zaleza od
danego kraju. Przy utylizacji nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow.
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Tab. 11-1

Tab. I1-2

90071992656444683_v9.0_PL

Rys. I 1-I

Osprzet

Kabel przytaczeniowy PLC

Do produktu FlexxPump 402 / 404DLS dozwolone s nastgpujace kable przy-
faczeniowe M12:

Numer materiatu Oznaczenie

Okragte zlacze wtykowe M2, 4-sty-

kowe Dioda
0200513 Dtugos¢ | m
0152900 Dtugos¢ 2 m
0200515 Dtugos¢ 5 m
0200516 Dtugos¢ 10 m
0200517 Dtugos¢ 20 m

Kabel przytqczeniowy PLC

Kable przytaczeniowe PLC wyposazone sa w trzy diody LED w réznych kolo-
rach:

Zielony Napigcie na styku |
Zotty Sygnat na styku 4
Biaty Sygnat na styku 2

Kabel przytqczeniowy PLC: Znaczenie koloru LED

DO003115

Kabel przytqczeniowy PLC
A Bialy kolor LED @ Zétty kolor LED
B Zielona dioda D FlexxPump
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12 Zamawianie czesSci zamiennych
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12.1

Ameryka

Punkty serwisowe

W przypadku pytan serwisowych przygotuj nastepujace informacje:

produkt, typ (wg tabliczki znamionowej)

numer projektu, numer zlecenia (wg tabliczki znamionowej)
numer seryjny (wg tabliczki znamionowej)

numer materiatu (wg tabliczki znamionowej)

lokalizacja instalacji

osoba kontaktowa u uzytkownika

opis zyczenia

ew. numer I")’SUI’\I(U

Regularne pytania

WV razie zapytan serwisowych prosimy skorzysta¢ z formularza serwisowego na stronie www.gudel.com lub skontaktowa¢ sie¢ z odpowiedzialnym punktem serwisowym:

Dla wszystkich innych krajow, ktére nie sa wymienione na ponizszej liscie, odpowiedzialne jest centrum serwisowe w Szwajcarii.

Klienci posiadajacy specjalne umowy zwracaja sie do zakontraktowanego centrum serwisowego.

Brazylia Giidel Lineartec Comércio de Automgao Ltda.  +55 1 99590 8223 info@br.gudel.com
Rua Américo Brasiliense n° 2170, cj. 506
Chacara Santo Antonio
CEP 04715-005 Sao Paulo
Brazylia

Argentyna Giidel TSC S.A. de C.V. +52 81 8374 2500 107 service@mx.gudel.com
Gustavo M. Garcia 308

Meksyk Col. Buenos Aires
N.L. 64800 Monterrey
Meksyk
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Kanada Giidel Inc. +1 734214 0000 service@us.gudel.com
4881 Runway Blvd.

Stany Zjednoczone Ann Arbor, Michigan 48108
Stany Zjednoczone

Tab. 12-1 Punkty serwisowe w Ameryce

;

Chiny Giidel International Trading Co. Ltd. +86 21 5055 0012 info@cn.gudel.com
Block A, 8 Floor, C2 BLDG, No. 1599 New Jin
Qiao Road
Pudong
201206 Shanghai
Chiny

Chiny, automatyka pras Giidel Jier Automation Ltd. +86 531 81 61 6465 service@gudeljier.com
A Zone |6th Floor JIER Building
21th Xinxi Road
250022 Jinan
Chiny

Indie Gidel India Pvt. Ltd. +91 20 679 10200 service@in.gudel.com
Gat No. 458/459 Mauje Kasar Amboli
Pirangut, Tal. Mulshi
412 11| Pune
Indie

Korea Giidel Lineartec Inc. +82 32 858 05 41 gkr.service@gudel.co.kr
| 1-22 Songdo-dong
Yeonsu-Ku
Post no. 406-840 Incheon City
Korea Potudniowa

Tajwan Giidel Lineartec Co. Ltd. +88 635 97 8808 inffo@tw.gudel.com
No. 99, An-Chai 8th St. Hsin-Chu Industrial
Park
TW-Hu-Ko
30373 Hsin-Chu
Tajwan
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Tajlandia Giidel Lineartec Co. Ltd. +66 2 374 0709 service@th.gudel.com
19/28 Private Ville Hua Mak Road
Hua Mak Bang Kapi
10240 Bangkok
Tajlandia

Tab. 12-2 Punkty serwisowe w Azji
E

Dania Giidel AG +41 62916 91 70 service@ch.gudel.com
Gaswerkstrasse 26

Finlandia Industrie Nord

. 4900 Langenthal

Grecja Szwajcaria

Norwegia

Szwecja

Szwaijcaria

Turcja

Bosnia i Hercegowina Giidel GmbH +43 7226 20690 0 service@at.gudel.com
Schoéneringer Strasse 48

Chorwacja 4073 Wilhering
Austria

Austria

Rumunia

Serbia

Stowenia

Wegry

Stowacja Giidel as. +420 602 309 593 info@cz.gudel.com
Holandska 4

Republika Czeska 63900 Brno

Republika Czeska
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Portugalia

Hiszpania

Francja

Niemcy

Niemcy, intralogistyka

Wiochy

Belgia
Luksemburg
Holandia
Estonia
totwa

Litwa
Polska

Ukraina

Giidel Spain
Avinguda de Catalunya 49B
[°3*

08290 Cerdanyola del Vallés

Hiszpania

Gudel SAS

Tour de I'Europe 213
3 Bd de I'Europe
68100 Mulhouse
Francja

Giidel Germany GmbH
Industriepark 107
74706 Osterburken
Niemcy

Giidel Intralogistics GmbH
Gewerbegebiet Salzhub | |

83737 Irschenberg
Niemcy

Giidel S.r.l.

Via per Cernusco, 7
20060 Bussero (Mi)
Wiochy

Gidel Benelux
Eertmansweg 30
7595 PA Weerselo
Holandia

Gudel Sp. z o.0.

ul. Legionow 26/28
43-300 Bielsko-Biata
Polska

+34 644 347 058

+33 1 6989 80 16

+49 6291 6446 792

+49 8062 7075 0

+39 0292 17 021

+31 541 66 22 50

+48 33 819 01 25

info@es.gudel.com

info@fr.gudel.com

service@de.gudel.com

service-intralogistics@de.gudel.com

inffo@it.gudel.com

info@nl.gudel.com

serwis@pl.gudel.com
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Rosja Gudel Russia +7 848 273 5544 info@ru.gudel.com
Yubileynaya 40
Biatorus Office 1902
445057 Togliatti
Rosja
Irlandia Gudel Lineartec (U.K.) Ltd. +44 24 7669 5444 service@uk.gudel.com
Unit 5 Wickmans Drive, Banner Lane
Wielka Brytania Coventry

CV4 9XA West Midlands
Wielka Brytania

Tab. 12-3 Punkty serwisowe w Europie
Wszystkie inne q q .
Wszystkie inne kraje Giidel AG +41 6291691 70 service@ch.gudel.com

Gaswerkstrasse 26
Industrie Nord
4900 Langenthal
Szwaijcaria

Tab. 12-4 Punkty serwisowe we wszystkich innych krajach

Zapytania poza godzinami pracy

W przypadku zgtoszen serwisowych poza godzinami pracy prosimy skontaktowac sie z nastepujacymi punktami serwisowymi:

Europa Gidel AG +41 6291691 70 service@ch.gudel.com
Gaswerkstrasse 26
Industrie Nord
4900 Langenthal
Szwaijcaria

Ameryka Gidel Inc. +1 734 214 0000 service@us.gudel.com
4881 Runway Blvd.
Ann Arbor, Michigan 48108
Stany Zjednoczone

Tab. 12-5 Punkty serwisowe poza godzinami pracy
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12.2 Objasnienia do wykazu czesci zamiennych

12.2.1 Wykaz czesci

Wykaz cze$ci zawiera wszystkie czesci produktu. Czesci zamienne i zuzywalne
oznaczone s3 zgodnie ze objasnieniem znakow literowych.

S
8
3
8 Giidel AG °°
Bl s erd GUDEL
CH-4900 Langnethal
phone +41 6291691 91
fax  +41 629169529
info@ch.gudel.com 14.07.2008 / Page 1 of 1
A
VS0035 2-Amod ZP-4 M MO mec 3.10 10947-001A
Position Item number Text Drawing Quantity Unit E
300 V000134 Y-Axis LP220/220-25 V L=9200 8523-032 | Stk
302 0141004 Energy chain 390.17.200.0 IGUS 390.17.200.0 77 Stk E
400 0916667 Y-Carriage ZP-4 8523-030 2 Stk
900 406015-10.00 Worm gear unit AEO60/L left AE060 2 Stk E
Ratio i=10.00
910 406089 Motor flange 060 18x116x116 2130/110 8030-018a 2 Stk E
1000 0910499 Mechanical multi limit switch accessories 750 Y 8523-024 2 Stk
1100 230803 Felt pinion for lubrication 8102-039d | Stk \

240.6x20, Modul m=2.387 pitch P=7.5, Z=15

Rys. 12-1 Objasnienie znakéw

A Status czesci zamiennej

Status cze$ci zamiennej (kolumna E): E Czes¢ zamienna

Czes¢ zuzywalna

12.2.2  Rysunki lokalizacyjne

Lokalizacja poszczegdlnych czesci zamiennych widoczna jest na rysunkach. Sa
to rysunki standardowe. Niektére pozycje lub rysunki moga odbiega¢ od stanu

90071992656444683_v9.0_PL

faktycznego posiadanego produktu.
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13

13.1

Tabele z momentami dokrecania

Momenty dokrecania srub

WSKAZOWKA

Wibracje
Sruby bez zabezpieczenia $rub luzuja sie.

* Potaczenia srubowe na ruchomych czesciach nalezy zabezpieczy¢ srodkiem
Loctite 243.

* Klej nalezy naktada¢ na gwint nakretki, a nie na $rube!

132
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Tabele z momentami dokrecania

13.1.1

Tab. 13-1

Sruby ocynkowane

Jesli nie wyszczegolniono inaczej, dla ocynkowanych $rub pokrytych smarem
Molykote (MoS2) lub srodkiem Loctite 243 obowiazuja ponizsze wartosci mo-
mentoéw dokrecania:

Rozmiar gwin-

tu

M3

M4

M5

Mé

M8

MI0

MI2

Ml4

Mlé6

M20

M22

M24

M27

M30

M36

Moment dokrecania [Nm]

C I U

2.6

52

9

21.6

43

73

117

180

363

495

625

915

1246

2164

1.58

3.9

7.6

13.2

31.8

63

108

172

264

517

704

890

1304

1775

3082

1.9

45

8.9

15.4

37.2

73

126

201

309

605

824

1041

1526

2077

3607

Tabela z wartosciami momentéw dokrecania srub ocynkowanych pokrytych smarem Molykote

(MoS2)
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13.1.2

Tab. 13-2

Sruby czarne

O ile nie podano inaczej, obowiazuja ponizsze warto$ci momentéw dokreca-
nia dotycza $rub czarnych nienasmarowanych i pokrytych warstwa $rodka
Loctite 243:

Rozmiar gwin- | Moment dokrecania [Nm]

x Ut
I T

M4 3 46 5.1
M5 5.9 8.6 10
Mé 10.1 14.9 17.4
M8 24.6 36.1 422
MIO 48 71 83
MI2 84 123 144
M4 133 195 229
MI6 206 302 354
M20 415 592 692
M22 567 804 945
M24 714 1017 1190
M27 1050 1496 1750
M30 1420 2033 2380
M36 2482 3535 4136

Tabela z wartosciami momentéw dokrecania srub czarnych nasmarowanych i nienasmarowanych
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13.1.3  Sruby nierdzewne

Jesli nie wyszczegodlniono inaczej, obowiazuja ponizsze warto$ci momentow
dokrecania dla $rub nierdzewnych pokrytych warstwa smaru Molykote (MoS2)
lub zabezpieczonych $rodkiem Loctite 243:

Rozmiar gwin- | Moment dokrecania [Nm]

x Ut
ER R

M3 0.37 0.8 .1
M4 0.86 1.85 24
M5 1.6 3.6 4.8
Mé 29 6.3 8.4
M8 7.1 15.2 203
MI0 14 30 39
MI2 24 51 68
Ml4 38 82 109
Ml1é6 58 126 168
M20 15 247 330
M22 157 337 450
M24 198 426 568
M27 292 — —
M30 397 — —
M36 690 — —
Tab. 13-3 z;slbeglg)z wartosciami momentéw dokrecania $rub nierdzewnych pokrytych warstwq smaru Molykote
0
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Wykaz haset
B E
Bateria El
LIt e 44, 45 Usterka .....cccoeevvnenencveccennne 107
WYMIENIE e 8l )
Bateria litowa ......ccccovvveenenenee. 44, 45 Usterka .....ccccoeevenineneneccennnne 107
Bezpieczenstwo pracy ................. 22 E3
Budowa ... 35 USEOrka o 108
E4
C Usterka .....ccccoeevnneneneccsceennne 108
Cisnienie ES
EksploataCla ................................ 33 USteI"ka ...................................... | 09
Maksymalnie .......cccoovvvvvvnnnnn 33 Eksploatacja ......c.ccocvuveurecunenne. 17, 63
maksymalnie: Rozdzielacz ...... 34
Elementy obstugowe ...................... 40
Cykl smarowania ........ccececeeueuecuence 62 L
USTAWIC vvevereceeeeeeeeaesenesesennes 70 Elementy wskaznikowe ............ 39
Czas oproézniania Pl F
Wiktad ..o 67
FlexxP
Czas przestoju ... 114, 115 e)z(:ml;n;fowaé 47 9]
Czes¢ zamienna .................... 73, 105 Zdemontowal .....ceeeeveeeeeeeenenne 90
Czyszczenie ....cveecevcececnne. 113,114 FlexxPump 402
1<) o)V 1 54
D . FlexxPump 402/402B
Dane techniczne ...........ccceucuuece. 30 Sprawdzi¢ dziafanie .................. 62
Demontaz ........covveveveveerenrinnnnnes 119 WIRCZYC oo 61, 101
FlexxPump ......cccccecuvevivennicnnennn. 90 FlexxPump 402B
PrOdLIkt .................................... I I 9 Wymiana bater" ........................ 8 I
Dodatkowe dozowanie ................ 62
Dokfadnos¢ G
Rozdzielacz ..o, 34 Giidel HI
Dostawa Trwatos$€ ... 34
SPrawdzi€ ......ccevevccenerccenencnennes 46 GWarancja .....ccoeeeeeeerenesceeerenceennenene 22
Dziatanie ......cccovevnnneneveeeinnnne 41
sprawdzi¢: FlexxPump 402/402B .
........................................................ 62
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K
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PLC e 121
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Kontrola
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Ukfad automatycznego smarowa-
MHQ vt reseaeseseeaens 89
Uk{ad smarowania ...... 57, 85, 97
Kontrola dziatania 402/402B ...... 10
Kwalifikacje personelu .................. 43

M
Magazynowanie .......cccccoeveeuruncnee 11
Maksimum
CiSNIENIE oot 33
Cisnienie: Rozdzielacz .............. 34

Maksymalny czas przechowywania

Gidel HI .o 34
Masa

FlexxPump 402 .........ccccoerueneene. 31

FlexxPump 402B ...........cccccoeuce. 32
Miejsce montazu .........cccccoeveveunenee 46

Minimalna ilo$¢ smaru

Rozdzielacz ... 34, 69
Moment dokrecania .............. 73, 105
Momenty dokrecania

TRT15) A 133
Momenty obrotowe ...........cc....... 132
MONLAZ ... 46

FlexxPump ....cccocoeevecurenenee 47,91
MSDS ..o 26
N
NaPI€CIE ...cvvecrecrrereircrecrrecrenenaes 32
Naprawa .......ccooceveeeveurevcrrescenennes 106
o
Objasnienie skrotow .................... 16
Objasnienie znakow ... 16
Obliczenie

[lo$¢ smaru ........ccccveevvenvicnnnee 67
Odpowiedzialnosc ..........ccccveueunee. 22
Opakowanie

NAPFAWIC ..eeceeeeeacereeeereereneseeneaene 45
Opis dziafania ......ccccoevcveevccurencncenee 38

Oryginalna czg$¢ zamienna 73, 105

OzZNACZENIE e 114
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Pierwsze uruchomienie ................ 55
PLC
Kabel przytaczeniowy ............ 121
Pompa
WYMIENIc€ ..o 90
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Declaration of EG conformity

according to the Machinery Directive 2006/42/EG of 2006, May 17th

Herewith the manufacturer
TriboServ GmbH & Co. KG, Gelthari-Ring 3, D-97505 Geldersheim,
declare that the following lubricating systems

FlexxPump 401, 402 and FlexxPump 401 M, 402 M
as well as FlexxPump 501, 502 and FlexxPump 501 M, 502 M

delivered by us, concerning design and construction as well as the model put into circulation,
comply with the EG directives 2006/42/EG.
In particular, the following harmonized standards were applied:

EN 12100:2011 Safety of machinery

according the EG directive on Electromagnetic Compatibility 2004/108/EG
The manufacturer herewith declares that the following lubricating systems

FlexxPump 401, 402 and FlexxPump 401 M, 402 M
as well as FlexxPump 501, 502 and FlexxPump 501 M, 502 M

delivered by us, concerning design and construction as well as the model put into circulation,
comply with the above mentioned EG directive.
In particular, the following harmonized standards were applied:

EN 61000-6-2, EN 61000-6-4 Elektromagnetic Compability (EMC).

Authorized representative for the compilation of technical documentation:
Dr.-Ing. Michael Weigand

General Manager

TriboServ GmbH & Co. KG

Gelthari-Ring 3

D-97505 Geldersheim

Geldersheim, 12.01.2018

Dr.-Ing. Michael Weigand, General Manager

TriboServ GmbH & Co. KG
Gelthari-Ring 3, D-97505 Geldersheim
Telefon +49 (0) 9721 -47396 - 60
Telefax +49 (0) 9721 -47396 - 69
www.triboserv.de
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Declaration of EG conformity

according to the Machinery Directive 2006/42/EG of 2006, May 17th

Herewith the manufacturer
TriboServ GmbH & Co. KG, Gelthari-Ring 3, D-97505 Geldersheim,
declare that the following lubricating systems

FlexxPump 401 B / 402 B and FlexxPump 401 BM /402 BM
as well as FlexxPump 501 B /502 B and FlexxPump 501 BM /502 BM

delivered by us, concerning design and construction as well as the model put into circulation,
comply with the EG directives 2006/42/EG.
In particular, the following harmonized standards were applied:

EN 12100:2011 Safety of machinery

according the EG directive on Electromagnetic Compatibility 2004/108/EG
The manufacturer herewith declares that the following lubricating systems

FlexxPump 401 B / 402 B and FlexxPump 401 BM / 402 BM
as well as FlexxPump 501 B /502 B and FlexxPump 501 BM /502 BM

delivered by us, concerning design and construction as well as the model put into circulation,
comply with the above mentioned EG directive.
In particular, the following harmonized standards were applied:

EN 61000-6-2, EN 61000-6-4 Elektromagnetic Compability (EMC).

Authorized representative for the compilation of technical documentation:
Dr.-Ing. Michael Weigand

General Manager

TriboServ GmbH & Co. KG

Gelthari-Ring 3

D-97505 Geldersheim

Geldersheim, 12.01.2018

Dr.-Ing. Michael Weigand, General Manager

TriboServ GmbH & Co. KG
Gelthari-Ring 3, D-97505 Geldersheim
Telefon +49 (0) 9721 -47396 - 60
Telefax +49 (0) 9721 -47396 - 69
www.triboserv.de
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